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VALTOZASKOVETO ES EKVIVALENCIA TABLAZAT A 2017-2018-AS TANEVTOL KEZDODO IDOSZAKRA
OSZTATLAN TANARKEPZES
ALTALANOS ISKOLA
A 2017/2018-as tanévig felvételt nyert hallgaték A 2017/2018-as tanévtél felmené rendszerben
szamara érvényes kurzusrend érvényes kurzusrend
Régi Régi Régi Uj Uj Uj
név kod kredit név kod kredit
1. félév
Bevezetés az irodalomtudoméanyba | VETKMIB112A 2 Bevezetés az 3
irodalomtudomanyba
Mitosz, folklor, irodalom VETKMIB322M 2 Mitosz, folklor, irodalom VETKMIB322M 2
Miiértelmezések a XX. szazadi ¢s | VETKMIT121M 1 Miiértelmezések a XX. szazadi és 2
a kortars magyar irodalombol 1. a kortars magyar irodalombol
Bevezetés a nyelvtudoméanyba VETKAYB112B 2 Bevezetés a nyelvtudoméanyba 2
A nyelvészeti kutatds modszertana | VETKMNB122B 2 A nyelvészeti kutatds modszertana 2
Helyesiras VETKMNBI122A 2 Helyesiras 2
Fonetika VETKMNBI11F 1 Fonetika 2
Fonetika VETKMNBI2IF 1
A beszéd fonetikai sajatossagai VETKAYTI21F 1 (a targy tordlve)
2. félév
Irodalomtudomanyi VETKMIB1221 2 Irodalomtudomanyi 3
proszeminarium proszeminarium
Miiértelmezések a XX. szazadi és VETKMIT221M 1 (ekvivalens az 1. féléves Miiértelmezések a XX. szazadi és a kortars magyar
a kortars magyar irodalombol 1. irodalombol targgyal)
Irodalom és film VETKMIM422F 2 Irodalom és film VETKMIM422F 2
Antik és reneszansz vilagirodalom | VETKMIB212A 2 Antik és reneszansz vilagirodalom 3
Kommunikacid szdéban és irdsban | VETKMNTI121K 1 Kommunikacioé szdban és irdsban 2
Alaktan, szofajtan VETKMNBI11J 1 Alaktan, szofajtan 3
Alaktan, szofajtan VETKMNB122J 1
Pszicholingvisztika VETKAY2311A 1 (a targy torolve)
Kétnyelviiség VETKAYMI122B 1 (a targy tdrolve)
3. félév
Régi magyarorszagi irodalom 1. VETKSTB112P 2 Régi magyarorszagi irodalom | | 3
Régi magyarorszégi irodalom III. VETKSTBI122R 2 (ekvivalens a 4. féléves Szeminarium a régi magyarorszagi irodalombol targgyal)
Vi]égirodalom a XVIII. szazadban | VETKMIB112V 2 (ekvivalens a Vilagirodalom a XVII-XIX. szazadban targgyal)
Vilagirodalom a X VII-XIX. 3
szdzadban
Mondattan: egyszerii mondat VETKMNBI112M 1 Mondattan: egyszerti mondat 3
Mondattan: egyszerli mondat VETKMNB123M 2
Torténeti hangtan VETKMNBI11H 1 (a targy tordlve)
Bevezetés a nyelvtorténetbe VETKMNB211B 1 Bevezetés a nyelvtorténetbe 2
Stilisztika VETKMN3111C 1 Stilisztika )
Stilisztika VETKMN3221C 2 “
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4. félév
Régi magyar irodalom II. VETKSTB112R 2 (a targy megsziinik)
Szeminarium a régi 3
magyarorszagi irodalombdl
Vilagirodalom a XIX. szdzadban VETKMIB212V 2 (ekvivalens a 3. féléves Vildgirodalom a XVII-XIX. szézadban targgyal)
Vilagirodalom a XIX. szazadban | VETKMIB223V 3 Vilagirodalom a XIX. szdzadban | VETKMIB223V 3
Mondattan: dsszetett mondat VETKMNB1220 2 Mondattan: dsszetett mondat 2
Bevezetés az urali nyelvészetbe VETKMNBI112U 1 Bevezetés az urdli nvelvészetbe )
Bevezetés az urali nyelvészetbe VETKMNBI121U 1 Y
Finnugor nyelv VETKMNBI122C 1 Finnugor nyelv 2
5. félév
Klasszikus magyar irodalom I. VETKMIB112K 2 Klasszikus magyar irodalom I. | | 3
Klasszikus magyar irodalom III. VETKMIB222K 2 (ekvivalens a 6. féléves Klasszikus magyar irodalom III. targgyal)
Irodalomelmélet VETKMIBI112E 2 (a targy az altalanos iskolai képzésben megsziinik)
Torténeti grammatika VETKMNB211IN 1 (a targy torolve)
Etimoldgia, szotorténet VETKMNT222E 2 Etimoldgia, szotorténet 2
Jelentéstan VETKAYB212] 2 Jelentéstan VETKAYB212] 2
(eddig a 6. félévben szerepelt) Magyar nyelvj Aarastan 2
6. félév
Klasszikus magyar irodalom II. | VETKMIB113K 2 Klasszikus magyar irodalom II. 3
Klasszikus magyar irodalom III. 3
Magyar nyelvjarastan VETKMNB122M 2 (az 5. felévre keriilt)
Nyelvemlékek VETKMNB222N 2 Nyelvemlékek 2
Szociolingvisztika VETKMN22128 2 Szociolingvisztika 2
Szovegtani gyakorlat VETKMN3122B 2 Szovegtani gyakorlat 2
Egyéni kétnyelviiség VETKAYTI122P [2] (a targy torolve)
Irodalomtudomanyi szigorlat VETKMIT33XG 0 Irodalomtudomanyi szigorlat VETKMIT33XG 0
Nyelvtudomanyi szigorlat VETKMNT32XG 0 Nyelvtudomanyi szigorlat VETKMNT32XG 0
7. félév
Modern magyar irodalom I. | VETKMIB213M 3 Modern magyar irodalom I. VETKMIB213M 3
Modern magyar irodalom III. 3
XX. szézadi vilagirodalom VETKMIB222V 3 (atkeriilt a 8. félévre)
Nyelv—tarsadalom—kultara I. VETKAYMI112N 2 (a targy torolve)
A magyar nyelv leirasa I. VETKMNM122B 1 A magyar nyelv leirasa 3
(eddig a 8. fé¢lévben szerepelt) Nyelvhelyesség sz. 3
Irodalomtanitisi szakmédszertan 1. | VETKMIT1221 [ | rodelomtanitist szakmodszeran | yprgvirioar | [2)
Nyelvtantanitds modszertana VETKMNTI122N [2] | Nyelvtantanitds modszertana VETKMNTI122N [2]
8. félév
Modern magyar irodalom II. VETKMIB212M 3 Modern magyar irodalom II. | VETKMIB212M | 3
Modern magyar irodalom III. VETKMIB223M 2 (3 kredites ekvivalense atkeriilt a 7. félévre)
XX. szézadi vilagirodalom VETKMIB222V 3
Retorika VETKMNBI122R 2 Retorika 3
Nyelvpolitika VETKAYBI111P 1 (a targy torolve)
Nyelvhelyesség sz. VETKAYM222H 2 (3 kredites ekvivalense atkeriilt a 7. félévre)
ﬁodalomtamtam szakmodszertan VETKMIT2221 2] ﬁodalomtamtam szakmodszertan VETKMIT2221 2]
9. félév
Szakdolgozati szeminarium I. | 4 [ Szakdolgozati szeminrium . | | 4
10. félév
Szakdolgozati szeminarium II. 4 Szakdolgozati szeminarium II. 4
Zar6vizsga VETKMATZAR 0 Zarovizsga VETKMATZAR 0
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OSZTATLAN TANARKEPZES
KOZEPISKOLA

A 2017/2018-as tanévig felvételt nyert hallgatok

szamara érvényes kurzusrend

A 2017/2018-as tanévtol felmeno rendszerben

érvényes kurzusrend

Régi Régi Régi Uj Uj Uj
név kod kredit név kod kredit
1. félév
Bevezetés az irodalomtudomanyba | VETKMIB112A 2 Bevezetés az 3
irodalomtudomanyba
Mitosz, folklor, irodalom VETKMIB322M 2 Mitosz, folklor, irodalom VETKMIB322M 2
Miértelmezések a XX. szazadi ¢és a 1 Miértelmezések a XX. szazadi és 2
kortars magyar irodalombol L. VETKMITIZIM a kortars magyar irodalombol
Bevezetés a nyelvtudoméanyba VETKAYBI112B 2 Bevezetés a nyelvtudoméanyba 2
A nyelvészeti kutatds modszertana | VETKMNBI122B 2 A nyelvészeti kutatds modszertana 2
Helyesiras VETKMNBI122A 2 Helyesiras 2
Fonetika VETKMNBI111F 1 .
- Fonetika 2
Fonetika VETKMNBI121F 1
A beszéd fonetikai sajatossagai VETKAYTI21F 1 (a targy t6rdlve)
2. félév
Irodalomtudomanyi proszeminarium | VETKMIB1221 2 Irodalomtudomanyi 3
proszeminarium
Mﬁé}‘telmezések a XX. szé}zadi ésa VETKMIT221M 1 (ckvivalens az 1. féléves M}'iértclmczé,sck' a XX. szazadi és a kortdrs magyar
kortars magyar irodalombél I1. irodalombol targgyal)
Irodalom és film VETKMIM422F 2 Irodalom és film VETKMIM422F 2
Antik és reneszansz vilagirodalom | VETKMIB212A 2 Antik és reneszansz vildgirodalom 3
Kommunikacioé szdban és irdsban VETKMNTI121K 1 Kommunikacio szdban és irdsban 2
Alaktan, szofajtan VETKMNBI111J 1 Alaktan, szofajtan 3
Alaktan, szofajtan VETKMNBI122] 1
Pszicholingvisztika VETKAY2311A 1 (a targy torolve)
Kétnyelviiség VETKAYM122B 1 (a targy tordlve)
3. félév
Régi magyarorszagi irodalom I. VETKSTBI112P 2 Régi magyarorszagi irodalom 3
Régi magyarorszagi irodalom II1. VETKSTB122R 2 (ekvivalens a 4. féléves Szeminarium a régi magyarorszagi irodalombol targgyal)
Vilagirodalom a XVIII. szazadban VETKMIBI112V 2 (ekvivalens a Vilagirodalom a XVII-XIX. szdzadban tirggyal)
Vilagirodalom a  XVII-XIX. 3
szdzadban
Mondattan: egyszerli mondat VETKMNBI112M 1 Mondattan: egyszer(i mondat 3
Mondattan: egyszerii mondat VETKMNBI123M 2
Torténeti hangtan VETKMNBI11H 1 (a targy torolve)
Bevezetés a nyelvtorténetbe VETKMNB211B 1 Bevezetés a nyelvtorténetbe 2
Stilisztika VETKMN3111C 1 Stilisztika )
Stilisztika VETKMN3221C 2
4. félév
Régi magyar irodalom II. VETKSTB112R 2 (a targy megsziinik)
Szeminarium a régi 3
magyarorszagi irodalombdl
Vilagirodalom a XIX. szdzadban VETKMIB212V 2 (ekvivalens a 3. féléves Vilagirodalom a XVII-XIX. szazadban targgyal)
Vilagirodalom a XIX. szdzadban VETKMIB223V 3 Vilagirodalom a XIX. szazadban | VETKMIB223V 3
Mondattan: dsszetett mondat VETKMNB1220 2 Mondattan: §sszetett mondat
Bevezetés az urali nyelvészetbe VETKMNBI112U 1 )
. Bevezetés az urali nyelvészetbe 2
Bevezetés az urali nyelvészetbe VETKMNB121U 1
Finnugor nyelv VETKMNBI122C 1 Finnugor nyelv 2

5. félév
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Klasszikus magyar irodalom I. VETKMIB112K 2 Klasszikus magyar irodalom I. | | 3
Klasszikus magyar irodalom III. VETKMIB222K 2 (ekvivalens a 6. féléves Klasszikus magyar irodalom III. targgyal)
Irodalomelmélet VETKMIBI12E 2 Irodalomelmélet | VETKMIBII2E | 2
Torténeti grammatika VETKMNB211N 1 (a targy tordlve)
Etimoldgia, szotorténet VETKMNT222E 2 Etimoldgia, szotorténet 2
Jelentéstan VETKAYB212] 2 Jelentéstan VETKAYB212] 2
(eddig a 6. félévben szerepelt) Magyar nyelvj arastan 2
6. félév
Klasszikus magyar irodalom II. [ VETKMIBI13K | 2 Klasszikus magyar irodalom II. 3
Klasszikus magyar irodalom III. 3
Magyar nyelvjarastan VETKMNB122M 2 (az 5. félévre keriilt)
Nyelvemlékek VETKMNB222N 2 Nyelvemlékek 2
Szociolingvisztika VETKMN22128 2 Szociolingvisztika 2
Szovegtani gyakorlat VETKMN3122B 2 Szovegtani gyakorlat 2
Egyéni kétnyelviiség VETKAYTI122P [2] (a targy torolve)
Irodalomtudomanyi szigorlat VETKMIT33XG 0 Irodalomtudomanyi szigorlat VETKMIT33XG 0
Nyelvtudomanyi szigorlat VETKMNT32XG 0 Nyelvtudomanyi szigorlat VETKMNT32XG 0
7. félév
Klasszikus magyar irodalom IV. VETKMIB223K 3 (a targy kotelez3en valaszhatova valik)
Modern magyar irodalom I. VETKMIB213M 3 Modern magyar irodalom I. VETKMIB213M 3
Modern magyar irodalom III. 3
XX. szazadi vilagirodalom VETKMIB222V 3 (atkeriilt a 8. félévre)
Miuvészettorténet 1. VETKAEM112B 2 (Miivészettorténet cimii ekvivalense kotelezéen valaszthaté targy)
Nyelv—tarsadalom—kultara I. VETKAYMI112N 2 Nyelv—tarsadalom—kultara 3
Kételezéen valaszthato targy 2
Szabadon vélaszthato targy 2
Irodalomtanitasi szakmodszertan I. VETKMIT1221 2] irodalomtamtam szakmodszertan VETKMIT1221 2]
Nyelvtantanitds modszertana VETKMNTI122N [2] | Nyelvtantanitds modszertana VETKMNTI122N [2]
8. félév
Modern magyar irodalom II. VETKMIB212M 3 Modern magyar irodalom II. | VETKMIB212M | 3
Modern magyar irodalom III. VETKMIB223M 2 (3 kredites ekvivalense atkeriilt a 7. félévre)
XX. szézadi vilagirodalom | VETKMIB222V | 3
Miivészettorténet I1. VETKAEM122M 2 (a targy megsz{inik)
A magyar nyelv leirdsa L VETKMNM122B 2 A magyar nyelv leirasa | 3
Nyelv, tirsadalom, kultira II. VETKAYMI123N 2 (tordlve, beépiilt az egyezd nevii fétargyba)
Nyelvhelyesség sz. VETKAYM222H | 2 |Nyelvhelyesség sz.
Kételezéen valaszthato targy 2
Irodalomtanitasi szakmodszertan II. VETKMIT2221 2] godalomtamtam szakmodszertan VETKMIT2221 2]
9. félév
Vilagirodalom a XX. szdzadban VETKMIB213V 3 Vilagirodalom a XX. szdzadban VETKMIB213V 3
Modern magyar irodalom IV. VETKMIB224M 3 Modern magyar irodalom IV. VETKMIB224M 3
A magyar nyelv leirasa II. VETKMNMI122A| 2 (térdlve, beépiilt az egyezd nevii fotargyba)
Arnyelvtortenet forrasai: magyar VETKMNM422K | 2 Arnyelvtortenet forrasai: magyar 3
kodexek kodexek
Medlanyc'el\,/e.srzet, elektronikus VETKAYMI122M ) Medlanyc'el\,/e.srzet, elektronikus 3
kommunikacid kommunikacid
10. félév
Napjaink magyar irodalma VETKMI3222A 3 (kdtelezden valaszthato targy)
Retorika VETKMNBI22R | 2 | Retorika | | 3
Nyelvpolitika VETKMNM212N 2 (a targy tordlve)
Pragmatika VETKMNM412P 2 (a targy tordlve)
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Kételezden valaszthato targy

Szabadon valaszthato targy

11. félév

Szakdolgozati szemindrium I. | | 4 [Szakdolgozati szeminarium L. |

12. félév

Szakdolgozati szeminarium II. 4 Szakdolgozati szeminarium II.

Zarovizsga VETKMATZAR 0 Zar6vizsga VETKMATZAR
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1. AKEPZES CELJA

Az iskolai nevelés-oktatas, valamint az iskolai nevelés-oktatas szakképesités megszerzésére
felkészitd szakaszainak évfolyamain, a felndttképzésben a magyar nyelv és irodalom tantargy
tanitasara, az iskola pedagogiai feladatainak ellatasara, a pedagdgiai kutatasi, tervezési és
fejlesztési feladatok végzésére képes tandrok képzése, tovabba a tanulmanyok doktori
képzésben valo folytatasara torténd felkészitése.

The Main Objectives of the Program

The main aim of the course in the different learning periods of school education and in the
adult-training is to train teachers who are able to teach Hungarian Grammar and Literature, to
do pedagogic, scientific and developmental exercises, additionally, who are able to prepare
students to go on with Ph.D. studies.

2. KEPZESIIDO FELEVEKBEN
Altalanos iskolai magyartanar | 10 félév
Ko6zépiskolai magyartanar | 12 félév

DURATION OF EDUCATION:
Elementary school teacher of Hungarian language and literature | 10 semesters
Secondary school teacher of Hungarian language and literature | 12 semesters

3. A MEGSZERZENDO KREDITEK SZAMA
Okleveles altalanos iskolai magyar nyelv €s irodalom szakos tanar | 100 kredit

Okleveles kozépiskolai magyar nyelv €s irodalom szakos tanar | 130 kredit

NUMBER OF CREDITS TO BE ACHIEVED:
Elementary school teacher of Hungarian language and literature | 100 credits

Secondary school teacher of Hungarian language and literature | 130 credits

4. A KEPZES FORMAJA nappali

FORM OF THE TRAINING: daytime

5. SZAKKEPZETTSEG ,
Altalanos iskolai magyartanar
Ko6zépiskolai magyartanar

QUALIFICATION
Elementary school teacher of Hungarian language and literature
Secondary school teacher of Hungarian language and literature
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6. A KEPZES SZERKEZETE:

I. A megszerzendé kerditek szama altalinos iskolai magyar nyelv és irodalom
szakos tanar képzésében: 100 kredit
1. Kozos képzési szakasz: 76 kredit
1.1 Szakmai alapozo ismeretek: 12 kredit
1.1.1 Nyelvtudomany: 6 kredit
1.1.2 Irodalomtudomany: 6 kredit
1.2 Szakmai torzsanyag szakteriileti ismeretkorei: 64 kredit
1.2.1 Nyelvtudomany: 32 kredit
1.2.2 Irodalomtudomany: 32 kredit
2 Onall6 képzési szakasz ismeretkorei: 20 kredit
2.1 Nyelvtudomany: 9 kredit
2.2 Irodalomtudomény: 10 kredit
2.3 Szabadon valaszthato targyak: 1 kredit
3. Szakdolgozati szeminariumok: 8 kredit

I1. A megszerzenddo kerditek szama kozépiskolai magyar nyelv és irodalom szakos
tanar képzésében: 130 kredit
1. Kozos képzési szakasz: 76 kredit
1.1 Szakmai alapozo ismeretek: 12 kredit
1.1.1 Nyelvtudomany: 6 kredit
1.1.2 Irodalomtudomany: 6 kredit
1.2 Szakmai torzsanyag szakteriileti ismeretkorei: 64 kredit
1.2.1 Nyelvtudomany: 32 kredit
1.2.2 Irodalomtudomany: 32 kredit
2 Onallé képzési szakasz ismeretkorei: 50 kredit
2.1 Nyelvtudomany: 18 kredit
2.2 Irodalomtudomany: 18 kredit
2.3 Kotelezden valaszthato targyak: 10 kredit
2.4 Szabadon valaszthato targyak: 4 kredit
3. Szakdolgozati szeminariumok: 8 kredit

6.1. Kozos képzési szakasz ismeretkorei
76 kredit

6.1.1. szakmai alapoz6 ismeretek: 12 kredit
Nyelvtudomany: 6 kredit

— A nyelvtudomany alapjai (a nyelv fogalma, a nyelv tobb szemponta
megkozelitése; a nyelv, mint jelrendszer, nyelv és gondolkodas, nyelv és
cselekvés, nyelv és kreativitas, a nyelv tudomanyos vizsgalatanak altalanos
kérdései, a nyelvtudomany és az anyanyelv tanitasa).

— A nyelvészeti ismeretszerzés alapjai (a nyelvtudomany kutatasi teriiletei,
modszerei, konyvtar- és internethasznalat).

Irodalomtudomany: 6 kredit
— Az irodalomtudomany alapjai (az irodalom fogalmai, poétikai rendszerek, az
irodalom tudomanyos vizsgalatanak altalanos kérdései, az irodalom
tanitasa ).
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— Az irodalomtudoményi ismeretszerzés alapjai (az irodalomtudomany kutatasi
teriiletei, modszerei, a tudoméanyos ismeretszerzés forrasai: konyvtar- és
internethasznalat).

6.1.2. a szakmai torzsanyag szakteriileti ismeretkorei: 64 kredit
Nyelvtudomany: 32 kredit

— Szoveg ¢és kommunikacid (kommunikacid szdban €s irasban: a személykozi,
a csoportos, a nyilvdnos ¢és a tomegkommunikdcid, a nemverbalis
kommunikécid,  pragmatikai  ismeretek,  szOvegtani  ismeretek:
szovegelmélet, szovegtipoldgia, szovegalkotés, szovegelemzés; retorika; az
irott és a besz¢élt nyelv normai).

— Nyelv és tarsadalom (a nyelv, mint dinamikus rendszer, a nyelvi valtozoé és a
nyelvi valtozas, a nyelv rétegzddése, szociolingvisztika, dialektoldgia, a
vilag nyelvi sokfélesége, nyelv és globalitas, nyelvi kontaktusjelenségek).

— A nyelvi szintek rendszernyelvészeti leirasa. Hangtani, alaktani, szotani,
szoszerkezettani, mondattani, jelentéstani ismeretek.

— Stilus ¢és jelentés (stiluselemek, stiluseszk6zok, — stilusrétegek,
stilusvaltozatok).

— Nyelvtorténet (a nyelv torténeti vizsgalata, nyelvtorténeti korszakok, a
nyelvrokonsag bizonyitékai, finnugor népek ¢és nyelvek, a nyelvi
valtozasok okai, nyelvfejlddési tendencidk, szorvany- és szovegemlékek, a
magyar szokészlet torténete).

Irodalomtudomany: 32 kredit

— Irodalomelmélet (az irodalmi szoveg poétikai sajatossdgai, miinemek ¢&s
miifajok, irodalmi alkotdsok elemzési, értelmezési eljarasai, verstan).

— Vilagirodalom (stilusok, szerzok, miivek, miivelédés- és irodalomtorténeti
tajékozodas, tarsmiivészetek, kultiratudomanyi megkdzelitések, téma,
motivum, archetipus).

— Régi magyarorszagi irodalom (korszakok, szerzék, miivek, irodalomtorténeti
¢s kultratudomanyi attekintések).

— Klasszikus magyar irodalom (korszakok, szerzék, miivek, irodalomtdrténeti
¢s kultratudomanyi attekintések).

— Modern magyar irodalom (korszakok, szerzok, miivek, irodalomtorténeti és
kultratudoményi attekintések).

6.2. Az altalanos iskolai tanari szakon az 6nallo képzési szakasz ismeretkorei
20 kredit

Nyelvtudomany: 9 kredit teljesitése az alabbi ismeretkorokbol:

— Retorika (kommunikacio, beszédkészség, szovegteldolgozasi, gondolkodasi
miveletek, az osztalytermi diskurzus elemzése).

— Szovegtan ¢és tanulas (tanuldst tamogatd eljarasok, szovegalkotas,
szovegertes).

— Alkalmazott nyelvtudomany (nyelv- ¢és beszédmiivelés, nemzetiségi
nyelvhaszndlat, grammatikai elemzések, anyanyelv-elsajatitas és
pszicholingvisztika).

Irodalomtudomany: 10 kredit teljesitése a kozOs képzésben megadott 5
ismeretkorbdl, kiilonds tekintettel az alabbi kdzmiiveltségi
tartalmakra:
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— A miivészi kifejezésmaodok, stiluseszk6zok funkcidi és hatéasa.

— Szoérakoztato irodalom, filmes feldolgozasok.

— Zenei, képzémiivészeti vonatkozasok ¢és kapcsolodasok.
Szabadon valaszthato targyak: 1 kredit

6.2.1. A magyartanar sajatos szakmodszertani (tantargy-pedagogiai) ismeretei

— Az anyanyelvi, irodalmi nevelés cél- és feladatrendszere, alapelvei, interaktiv
és reflektiv modszerei, munkaformai, eszkozei.

— Az anyanyelv- €s az irodalompedagdgia fogalma, szemléletmodjai, alternativ
formai.

— A magyarorak felépitése, hospitalas, mikrotanitas és oraelemzés. Informacios
¢s kommunikacids technika a magyaroran.

— Az anyanyelvi ¢és irodalmi miiveltségi teriilet a Nemzeti alaptantervben,
valamint a kerettantervekben. Az anyanyelvi és irodalmi ismeretek
bovitésének eljarasai.

— Az anyanyelvi készségek ¢és képességek (beszéd, beszédértés, olvasds,
szovegertés, szovegalkotds), az irodalomolvasas, valamint a tanulési
képesség fejlesztésének korszerli eljarasai.

— Az adaptiv anyanyelvi és az irodalmi nevelés.

— Az anyanyelvi és az irodalmi mivelddési anyag tartalma, a nyelv- ¢és
irodalomtudomanyi eredmények felhasznalasa az altalanos iskolaban. Az
¢16 irodalom, a mai magyar nyelvhaszndlat jelenségeinek kozvetitése az
altalanos iskolaban.

— A készség- és képességfejlesztés specidlis eljarasai az altalanos iskolai
anyanyelvi és irodalmi nevelésben.

— Mérés és értékelés az altalanos iskolai anyanyelvi és irodalmi nevelésben.

— Altalanos iskolai magyar nyelvi és irodalmi programok, nyomtatott, illetve
digitalis tankdnyvek, tankonyvcesaladok.

6.3. A kozépiskolai tanari szakon az onallo képzési szakasz ismeretkorei
50 kredit

Nyelvtudomany: 18 kredit

— A nyelvleiréas fontosabb iranyzatai (a klasszikus, a transzformécios generativ,
a funkciondlis €és a kognitiv grammatika szemlélet- és elemzésmodjai, a
korpusznyelvészeti elemzés).

— Alkalmazott nyelvészet (pszicholingvisztika, kontrasztiv nyelvészet,

lexikologia, lexikografia, szamitogépes nyelvészet, tanari beszéd).

A magyar nyelv torténete (nyelvtorténeti szovegek elemzése, torténeti
dialektologia, torténeti névtan).

Nyelv ¢és tarsadalom (nemzetiségi nyelvhasznalat; nyelvpolitika, nyelvi
jogok, nyelvi diszkriminacid, nyelvi tervezés €s nyelvstratégia, az Eurdpai
Unio nyelvpolitikaja).

— Ismeretek a szovegrél és a kommunikaciorol (funkcionalis kognitiv
stilisztika, a stilus cselekvéselméleti és interakcios megkozelitése, a
pragmatikai szemlélet alkalmazisa a szoveg szerkezeti és miiveleti
megkozelitésében, az osztalytermi diskurzus elemzése).

Irodalomtudomany: 18 kredit a k6z0s képzésben megadott 5 ismeretkdrbol,
kiilonos tekintettel az alabbi kozmiiveltségi tartalmakra
— A miivészi kifejezésmodok, stiluseszk6zok funkcidi és hatasa.
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— Irodalom és tarsmiivészetek.

— Irodalom ¢és kulturalis hagyomany.
— Hangnemek, esztétikai mindségek.
— Olvasat, elemzés, értékelés.

— Irodalmi €let és popularis kultara.

Kotelezoen valaszthato szakmai ismeretek: 10 kredit
nyelvtudoményi, illetve irodalomtudomanyi specialis ismeretek, egyéb
kutatoszeminariumok.

Szabadon valaszthato targyak: 4 kredit

6.3.1. A magyartanar sajatos szakmaodszertani (tantargy-pedagogiai) ismeretei

— Az anyanyelvi és irodalmi nevelés cél- és feladatrendszere, alapelvei,
interaktiv, illetve reflektiv modszerei, munkaformai, eszkozei.

— Az anyanyelv- és az irodalompedagogia fogalma, szemléletmodjai, alternativ
formai.

— A magyarorék felépitése, hospitalas, mikrotanitas és draelemzés. Informacios
¢s kommunikécios technikak a magyaroéran.

— Az anyanyelvi és irodalmi miiveltségi teriilet a Nemzeti alaptantervben,
valamint a kerettantervekben. Az anyanyelvi és irodalmi ismeretek
bovitésének eljarasai.

— Az anyanyelvi készségek és képességek (beszéd, beszédértés, olvasas,
szovegértés, szovegalkotds), az irodalomolvasds, valamint a tanuldsi
képesség fejlesztésének korszertii eljarasai.

— Az adaptiv anyanyelvi és az irodalmi nevelés.

— Az anyanyelvi és az irodalmi mivelddési anyag tartalma, a nyelv- ¢és
irodalomtudomanyi eredmények felhasznalasa a kdzépiskoldban. Az €16
irodalom, a mai magyar nyelvhasznalat jelenségeinek kozvetitése a
kozépiskolaban.

— A készség- és képességfejlesztés specialis eljarasai a kozépiskolai anyanyelvi
¢s irodalmi nevelésben.

— A magyar nyelvi és irodalmi érettségi vizsga kovetelményei, felkészités az
¢érettségire.

— Kozépiskolai magyar nyelvi és irodalmi programok, nyomatott, illetve
digitalis tankdnyvek, tankonyvcesaladok.

PROGRAM STRUCTURE

The number of credits needed to the acquisition of qualification: 100/130 credits

1. Common course period’s themes: 12 credits

2. Vocational curriculum themes: 64/64 credits

3. Themes of assistant master’s course: 20 (elementary school teacher)/50 (high
school teacher) credits

4. The credits of degree thesis: 8 credits

Common course period’s themes: 76 credits

a) vocational basic subjects: 12 credits
Linguistics: 6 credits
- the basics of linguistics (the notion of language, different approaches to
language, the language as a sign-system, language and thinking, language and
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act, language and creativity, the questions of investigating language in a
scientific way, the teaching of linguistics and mother tongue

- the basics of language knowledge (areas, methodes, the use of library and
Internet)

The Science of Literature: 6 credits

- the basics of literature (notions, poetic systems, general questions of literary
science, teaching)

- the basics of literary studies (areas, methodes, sources: library and Internet)

b) vocational curriculum themes: 64 credits
Linguistics: 32 credits

- text and communication (communication in speech and writing, interpersonal,
public and mass communication, non-verbal communication, pragmatical and
textual studies: text-theory, tipology, creating texts, analysis, rhetorics, the
rules of written and spoken language)

- language and society (language as a dynamic system, varieties, levels,
sociolinguistics, dialectology, varieties of world-languages, language and
globality, language contact phenomena)

- levels of language: (phonetics, morphology, word, phrasal syntax, syntax,
semantics)

- style and meaning (methods, levels, varieties)

- the history of language (periods, the evidences of language relationships, finno-
ugrian people and languages, the reasons of language changes, language
development tendencies, texts, the history of Hungarian vocabulary)

The Science of Literature: 32 credits

- Literary theory (poetic features, genres, literary text’s analysis, interpretation
methodes, the study of verse)

- World literature (styles, authors, texts, the history of civilization and literary
history, other arts, themes, motifs, archetypes)

- Old Hungarian Literature (periods, authors, texts, approaches to literary
history)

- Classical Hungarian Literature (periods, authors, texts, approaches to literary
history)

- Modern Hungarian Literature (periods, authors, texts, approaches to literary
history)

c) themes of assistant master’s course: 20 (elementary school teacher)/50 (high
school teacher) credits

Linguistics: 9 (elementary school teacher)/12 (high school teacher) credits

- the movements of language-describing (classical, transformational-generative,
functional and cognitive grammatics’ analysis, corpuslinguistics)

- applied linguistics (psycholinguistics, contrastive linguistics, lexicology,
lexicography, cybernetics, teacher’s speech)

- the history of Hungarian language: text-analysis, historical dialectology,
onomastica)

- language and society (the language use of nationalities, language politics,
language rights, language discrimination, language planning and strategies, the
language politics

of the European Union

- knowledge about text and communication (functional cognitive stylistics, act
theory and interaction approaches of style, applying pragmatic aspects to the
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structural approaches of text, the discourse of the classroom)

The Science of Literature: 10 (elementary school teacher)/18 (high school teacher)

credits from the 5 given themes, especially:

the terms of art, the method’s of style’s functions and effects
literature and other arts

literature and cultural tradition

aesthetic categories

reading, analysis, evaluation

literature-life and popular culture

compulsory optional themes: 15 credits (only for high school teachers): linguistics,

literary and cultural studies, arts, special knowledge, other seminars

optional themes: 1(elementary school teacher)/5 (high school teacher) credits
d) The Hungarian Grammar and Literature teacher’s knowledge of methodology:

Grammar and Literature studies, interactive and reflexive methodes, forms

The notion of mother tongue and literary phedagogy, aspects, alternative forms
The structure of lectures, teaching, micro-analysis, lecture-analysis,
informational and communicational techniques

Areas of mother tongue and Literature in the National Curriculum

Mother tongue abilities (speech, reading, creating, the methodes of developing
learning abilities)

Adaptive education

The use of Grammar and Literature knowledge in the education. The use of
new forms of Literature and Grammar

The requirements of the Hungarian Grammar and Literature Maternity Exam,
preparing

Hungarian Grammar and Literature Programs, digital textbooks
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MODELLTANTERV

Tantargy

Kod

Kredit

Felelos

egység
kodja

Targyfelelés oktato

Alapozo ismeretek:

12

1. Irodalomtudomany

Bevezetés az irodalomtudomanyba
Introduction to Literary Studies

IKI

Dr.

Kovacs Gabor

Irodalomtudoményi
proszeminarium
Proseminar to Literary Studies

IKI

. Kovacs Gabor

2. Nyelvtudomany

Bevezetés a nyelvtudomanyba
Introduction to Lingustics

MANYI

Dr.

Lengyel Zsolt

A nyelvészeti kutatds modszertana
Methodology of linguistic
researches

MANYI

Dr.

Batyi Szilvia

Helyesiras
Orthography

MANYI

Dr.

Lengyel Zsolt

Szakmai torzsanvag

64

1. Irodalomtudomany

32

Miiértelmezések a XX. szazadi és a
kortars magyar irodalombol

Interpretations in 20th Century and
Contemporal Hungarian Literature

IKI

. Ladanyi Istvan

Régi magyarorszagi irodalom
Old Hungarian Literature

IKI

. Ladanyi Istvan

Szeminarium a régi magyarorszagi
irodalombol
Old Hungarian Literature Seminar

IKI

. Ladanyi Istvan

Klasszikus magyar irodalom I.
Classical Hungarian Literature I.

IKI

. Kovacs Gabor

Klasszikus magyar irodalom II.
Classical Hungarian Literature I1.

IKI

. Kovacs Gabor

Modern magyar irodalom I.
Modern Hungarian Literature 1.

VETKMIB213M

IKI

. Foldes Gyorgyi

Modern magyar irodalom II.
Modern Hungarian Literature I1.

VETKMIB212M

IKI

. Foldes Gyorgyi

Antik és reneszansz vilagirodalom
Ancient Literature and Literature in
the Renaissance

IKI

. Horvath Géza

Vildgirodalom a XVII-XIX.
szazadban

World Literature in the 17th—19th
Century

VETKMIB112V

IKI

. Horvath Géza

Vilagirodalom a XIX. szazadban
World Literature in the 19th
century

VETKMIB223V

IKI

. Horvath Géza

Vilagirodalom a XX. szdzadban
World Literature in the 20th
Century

VETKMIB222V

IKI

. Szavai Dorottya

Irodalomtudomanyi szigorlat
Exemination in Literary Studies

VETKMIT33XG

IKI
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2. Nyelvészet 32

Fonetika Dr. Szentgyorgyi
Phonetics 2 AAl Szilard
Kommunikacié széban és irdsban .

Oral and Written Communication 2 GFI Dr. Foldes Csaba
Alaktan, szofajtan

Morphology, Grammatical 3 MANYT | Dr. H. Téth Tibor
Categories

Mondattap: egyszerti mondat 3 MANYT | Dr. Pelczéder Katalin
Syntax: Simple Sentence

Bevezetés a nyelvtorténetbe , ,
Introduction to the History of VETKMNB211B 2 MANYI ﬁgﬁ%ﬁfze‘bo
Language

Stilisztika Dr.Vigh-Szabo
Sylistics 2 MANYI Melinda*
Mondattan: Gsszetett mondat 2 MANYI | Dr. Pelczéder Katalin
Syntax: Complex Sentence

Bevezetés az urali nyelvészetbe Dr.Vigh-Szabo
Introdution to Uralic Linguistics 2 MANYI Melinda*

Finnugor nyelv Dr.Vigh-Szabo
Finno-Ugric Language 2 MANYI Melinda*
Etimolégia, szotort.enet 2 MANYT | Dr. Pelczéder Katalin
Etymology, word history

Jelentéstan VETKAYB212J 2 MANYI | Dr. H. Téth Tibor
Semantics

Magyar nyelvjardstan 2 MANYI | Dr. H. Téth Tibor*
Hungarian Dialectology T
N.yelvemlekek. 2 MANYT | Dr. Pelczéder Katalin
Literary Remains of Language

SZO.CIO.hngYIS.ZUka 2 MANYT | Dr. Csernicsko Istvan
Sociolinguistics

Szdvegtani gyakorlat 2 MANYI | Dr. H. Téth Tibor
Text Linguistics o
Nyelvtudomanyi szigorlat

Comprehensive exam in Linguistic | VETKMNT32XG 0 MANYI

Studies

Szakmddszertan 8

Irodalomtanitdsi szakmoddszertan 1. Vondervisziné Kapor
The Methodology of Teaching VETKMIT1221 2 IKI Aenes p
Literature 1. g

Irodalomtanitasi szakmoddszertan I1. Vondervisztné Kapor
The Methodology of Teaching VETKMIT2221 2 IKI Acnes P
Literature I1. £

Egyéni kémyelviiscg VETKAYT122P 2 MANYI | Dr. Navracsics Judit
Individual bilingualism

Nyelvtantanitas modszertana s .
Methodology of Teaching Grammar VETKMNT122N 2 MANYT | Dr. Fabian Gyongyi
Onallé képzési szakasz az

altalanos iskolai 20

magyartanari szakon

1. Irodalomtudomany 10
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Mitosz, folklor, irodalom
Myth, Folklore, Literature

VETKMIB322M

IKI

Dr. Horvath Géza

Irodalom és film
Literature and Movie

VETKMIM422F

IKI

Dr. Balcsik-Tamas
Kinga

Klasszikus magyar irodalom III.
Classical Hungarian Literature

IKI

Dr. Kovacs Gabor

Modern magyar irodalom III.
Modern Hungarian Literature I1I.

IKI

Dr. Szavai Dorottya

2. Nyelvtudomany

Retorika
Rhetoric

MANYI

Dr. H. Téth Tibor*

A magyar nyelv leirasa
Description of Hungarian
Language

MANYI

Dr.Vigh-Szabo
Melinda*

Nyelvhelyesség
Stantard Language

MANYI

Dr. H. Téth Tibor*

3. Szabadon valaszthato6
targyak

SZAKDOLGOZAT

Szakdolgozati szeminarium I.
Thesis Seminar 1.

IKI,
MANYI

Szakdolgozati szeminarium II.
Thesis Seminar II.

IKI,
MANYI

Zarovizsga
Final Exam

VETKMATZAR

Onall6 képzési szakasz az
kozépiskolai magyartanari
szakon

50

1. Irodalomtudomany

18

Mitosz, folklér, irodalom
Myth, Folklore, Literature

VETKMIB322M

IKI

Dr. Horvath Géza

Irodalom és film
Literature and Movie

VETKMIM422F

IKI

Dr. Balcsik-Tamas
Kinga

Irodalomelmélet
Literary Theory

VETKMIB112E

IKI

Dr. Kovacs Gabor

Klasszikus magyar irodalom III.
Classical Hungarian Literature

IKI

Dr. Kovacs Gabor

Modern magyar irodalom III.
Modern Hungarian Literature 111

IKI

Dr. Szavai Dorottya

Modern magyar irodalom IV.
Modern Hungarian Literature IV.

VETKMIB224M

IKI

Dr. Szavai Dorottya

Vildgirodalom a XX. szazadban
World Literature in the XXth c.

VETKMIB213V

IKI

Dr. Szavai Dorottya

2. Nyelvtudomany

18

A magyar nyelv leirasa
Description of Hungarian
Language I.

MANYI

Dr.Vigh-Szabo
Melinda*

Retorika
Rhetoric

MANYI

Dr. H. Téth Tibor*

Nyelv—tarsadalom—kultara
Language—Society—Culture

MANYI

Dr. H. Téth Tibor*
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Nyelvhelyesség
Language accuracy

MANYI

Dr. H. Téth Tibor*

Meédianyelvészet, elektronikus
kommunikacié

Media language, electronic
communication

VETKAYM122M

MANYI

Dr. H. Téth Tibor*

A nyelvtorténet forrasai: magyar
koédexek

Historical Linguistic Records:
Hungarian codexes

MANYI

Dr. Pelczéder Katalin

3. Kotelezoen valaszthato
targyak

10

Miivészettorténet
History of Arts

FTAI

Dr. Géczi Janos

A kép €s a sz6 milivészete
The Art of Picture and Word

VETKMIM223K

GFI

Dr. Kocziszky Eva

Klasszikus magyar irodalom I'V.
Classical Hungarian Literature 1V.

VETKMIB223K

IKI

Dr. Kovacs Gabor

Napjaink magyar irodalma
Hungarian Literature in Present

VETKMI3222A

IKI

Dr. Ladanyi Istvan

Bevezetés a névtudomanyba
Introduction to Onomastics

VETKMNBI113B

MANYI

Dr. Pelczéder Katalin

Nyelvi divathullamok az
ezredfordulon

Linguistic Trends on the Turn of the
Millenary

MANYI

Dr. H. Téth Tibor

Magyar torténeti dialektologia és
szociolingvisztika szem.
Hungarian Historical Dialectology
and Sociolinguistics

VETKMNM223D

MANYI

Dr. H. Téth Tibor

4. Szabadon valaszthato
targyak

SZAKDOLGOZAT

Szakdolgozati szeminarium I.
Thesis Seminar 1.

IKI,
MANYI

Szakdolgozati szeminarium II.
Thesis Seminar II.

IKI,
MANYI

Zarovizsga
Final Exam

VETKMATZAR

Ajanlott szabadon
valaszthato targyak

1. Irodalomtudomany

Projektszeminarium 1.
Projectseminar L.

VETKMIBPR1

IKI

a mindenkori
intézetvezetd

Projektszeminarium II.
Projectseminar I1.

VETKMIBPR2

IKI

a mindenkori
intézetvezetd

Specialis szeminarium
Special course

VETKMIM222A

IKI

Dr. Ladanyi Istvan

Forditaselmélet, miiforditasi
gyakorlatok

Theory of Translation, Practice of
Literary Translation

VETKMIM122M

IKI

Dr. Racz Péter
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Biblia és irodalom
Bible and Literature

VETKMIB312B

IKI

Verstan és retorika
Prosody and Rhetoric

VETKMIB222R

IKI

. Boros Oszkar

Irodalomtudomanyi iskolak I.
Schools in Literary Theory 1.

VETKMI2111A

IKI

. Horvath Géza

Irodalomtudomanyi iskolak II.
Schools in Literary Theory II.

VETKMI2212A

IKI

. Horvath Géza

Irodalomtudomanyi iskolak III.
Schools in Literary Theory III.

VETKMI3112A

IKI

. Kovacs Gabor

Irodalomtudomanyi iskolak I'V.
Schools in Literary Theory IV.

VETKMI3212A

IKI

. Kovacs Gabor

Narratologia

VETKMIB322N

IKI

. Horvath Géza

A kulttra poétikaja
Poetics of Culture

VETKMI4112A

IKI

. Horvath Géza

Regényelmélet
Theory of Novel

VETKMIB312R

IKI

. Horvath Géza

A novella elmélete és torténete

VETKMIB322E

IKI

. Kovacs Gabor

Liraclmélet és magyar liratorténet

VETKMIB312L

IKI

. Kovacs Gabor

A magyar irodalom eurépai
kontextusban

Hungarian Litarture in European
Context

VETKMIM214A

IKI

. Szavai Dorottya

Az angol irodalom europai
kontextusban

English Litarture in European
Context

AAI

. Bus Eva

A francia irodalom eurdpai
kontextusban

French Litarture in European
Context

IKI

. Sz4vai Dorottya

A német irodalom eurdpai
kontextusban

German Litarture in European
Context

GFI

Dr.

Kocziszky Eva

Az orosz irodalom eurdpai
kontextusban

Russian Litarture in European
Context

IKI

. Horvath Géza

Az olasz irodalom europai
kontextusban

Italian Litarture in European
Context

IKI

. Hoffman Béla

2. Nyelvtudomany

Helyesiras-torténet
History of Hungarian Orthography

VETKMNBI122H

MANYI

Dr.

H. Té6th Tibor

Magyar torténeti dialektoldgia és
szociolingvisztika ea.

Hungarian Historical Dialectology
and Sociolinguistics

VETKMNM212D

MANYI

. H. Toth Tibor

Névelmélet
Onomastics

VETKMNM213N

MANYI

. Pelczéder Katalin

Nyelvészeti specialis kollégium
Special Course in Linguistics

VETKMNM224A

MANYI

. Lengyel Zsolt

Nyelvtorténet és névtan
Language History and Onomastics

VETKMNMI112N

MANYI

. Pelczéder Katalin
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Személyiség és nyelvhasznalat

Personality and Language Use VETKMNB222H 2 MANYTI | Dr. H. Toth Tibor

Szdvegtan, stilisztika,
kommunikacio
Discourse, Stylistics,
Communication

VETKMNM1228 2 MANYTI | Dr. H. Toth Tibor

Tanari beszédgyakorlat Dr. Navracsics Judit*
Teacher’s speech practice VETKAYM221T ! Dr. Fébian Gyongyi*

Tanéri beszédmagatartds VETKAYM222M 2 MANYI | Dr. Navracsics Judit
Teacher’s speech behaviour

Torténeti szovegtan

. VETKMNM213T 2 MANYTI | Dr. Pelczéder Katalin
Historical Textology

Az irott nyelv

Written language VETKAYMI113I 2 MANYT | Dr. Lengyel Zsolt

Beszédretardacio: iras-, olvasasi
zavarok gyak.

Speech impairment. impaired
writing and reading

VETKAYMI121R 1 MANYT | Dr. Lengyel Zsolt

7. TANULMANYI ES VIZSGAKOVETELMENYEK

EDUCATIONAL AND EXAM RECQUIREMENTS

7.1. Szigorlatok, tantervi kovetelmények

SZIGORLAT

A szigorlatra bocsatas feltételei
A szigorlaton az a hallgatd vehet részt a 6. félév végén, aki a
modelltanterv elsd 6 félévében meghatarozott minden kdtelezd
irodalomtudomanyi, illetve nyelvtudomanyi kurzust elvégzett

Szobeli szaktargyi vizsga irodalomtudomanyboél
A szobeli diszciplinaris vizsgdn az irodalomtudomény terén szerzett
ismeretekrél  tesznek  tanibizonysagot a  jeloltek. Magyar és
vilagirodalombdl kapnak egy-egy kifejtendé témakort, amelyrél a
szigorlati bizottsdg minden tagjanak jelenlétében kell beszdmolniuk.

A szébeli szaktargyi vizsga tartalma irodalomtudomanybél:
A szbbeli szaktargyi vizsga célja, hogy a hallgatok szamot adjanak a
magyar irodalom, a vilagirodalom ¢és az irodalomtudomany teriiletén
szerzett ismereteikrdl, korszerli irodalomtorténeti megkozelitésekrdl, az
irodalmi jelenség nyelvi- kulturdlis és antropologiai feltételezettségének
megértésérol. A vizsgdn bizonyitsdk, hogy képesek hatékonyan
alkalmazni és szakszerli nyelven kozvetiteni a vers- és prozanyelv poétikai
vizsgalata teriiletén szerzett tudasukat.
A témakorok magyar irodalombol:
1. A magyar irodalom kezdetei (kbzépkor, reneszansz)
2. A magyar irodalom a XVII. szazadban
3. A felvilagosodas és a romantika magyar irodalma
4. A XIX. szazad masodik felének magyar irodalma
A témakorok vilagirodalombol:
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5. A kozépkor ¢€s a reneszansz vilagirodalma

6. Viladgirodalom a XVII-XVIIIL. szdzadban

7. Vilagirodalom a XIX szdzadban

A témakorok irodalomelméletbdl

8. Mifajpoétika

9. A retorika az irodalomban

10. Mitosz, folklor, képzémiivészet, film és az irodalom
Osszefliggései

Szobeli szaktargyi vizsga nyelvtudomanybol
A szobeli diszciplinaris vizsgan a magyar és az altalanos nyelvészet terén
szerzett ismeretekrél tesznek tanubizonysagot a jeldltek. Magyar ¢€s
altalanos nyelvészetbdl kapnak egy-egy kifejtendd témakort, amelyrdl a
szigorlati bizottsdg minden tagjanak jelenlétében kell beszdmolniuk.

A szébeli szaktargyi vizsga tartalma nyelvtudomanybol:
A szobeli szaktargyi vizsga célja, hogy a hallgatok szdmot adjanak a
magyar ¢s altalanos nyelvészet teriiletén szerzett ismereteikrdl, korszeri
nyelvtudomany-torténeti megkozelitésekrdl. A vizsgan bizonyitsak, hogy
képesek hatékonyan alkalmazni és szakszerli nyelven kozvetiteni a nyelv
vizsgalata teriiletén szerzett tudasukat.
A témakorok altalanos nyelvészetbdl:
1. Nyelv és tarsadalom; a szociolingvisztika alapkérdései
2. Beszéd és nyelv: a beszéd funkcioi; nyelvi szintek
3. Nyelvi kozlés és jelentés; a szemantika és a pragmatika
alapkérdései
4. Szdveg és stilus; a szovegtan ¢€s a stilisztika alapkérdései
5. A nyelvtudomany torténete; a torténeti nyelvészet alapkérdései
A témakorok magyar nyelvészetbol:
6. A magyar nyelv teriileti valtozatai — a magyar nyelvjarasok
7. A magyar nyelv hangrendszere és hangtorvényei
8. A magyar nyelv sz6faji rendszere, t6- €s toldalékrendszere;
szolakotasmodok a magyar nyelvben
9. A magyar mondat szerkezete: a szokapcsolatok, az egyszerii és
az Osszett mondat
10. A magyar nyelv torténete €s korszakai; szokincsiink eredete €s
rétegzddése; a nyelvtorténet forrdsai, nyelvemlékeink

A zaroszigorlati bizottsag
A bizottsag mindkét komponens esetében 3 fobdl all. Elnoke a magyar
irodalomtudomany, illetve  magyar nyelvtudomdny  mindsitett
vezetdoktatdja, tovabbi két tagja pedig lehetdség szerint mindsitett oktatd

Regisztracio a zarészigorlatra
A szigorlatot a ,,Neptun Hallgatéi Informéciés Rendszerben” hirdetjiik
meg.

A szigorlat értékelése
A szobeli szaktargyi vizsga érdemjegyét a bizottsag a két kérdésre adott
valasz alapjan, a felelet szakszertiségét, a hallgatd tdjékozottsagat
figyelembe véve konszenzussal alakitja ki.

19/58




MAGYARTANAR OSZTATLAN TANARI SZAK TANTERVE

A szigorlat érdemjegyét a magyar ¢és vilagirodalom, illetve a
nyelvtudomanyi tételek érdemjegyeinek szamtani atlaga adja.

A szigorlat ugyanabban a vizsgaiddszakban egyszer megismételhetd.
Amennyiben a hallgatd masodik alkalommal sem tudja teljesiteni a
szigorlatot, akkor a kovetkez6 vizsgaidoszakban ismételheti meg.

A szigorlat sikeres letétele elofeltétele

— az 7. tanévben megvalosuldo Osszefliggd iskolai gyakorlat
megkezdésének
— a zardvizsgara bocsathatdosagnak

Comprehensive examinations requirements

7.1. Comprehensive exams, curriculum requirements
COMPREHENSIVE EXAM

Requirements
Those students who made all the compulsory literary and grammatical subjects at
the end of the sixth term are allowed to go to the comprehensive exam.

Oral exam from Literature Science studies
At the exam, students get a theme from both Hungarian and World Literature,
and they have to be able to represent their knowledge about them.

The content of Literature Science Studies’ oral exam

The main aim of the exam is that the students should be able to represent their
knowledge about Hungarian Literature, World Literature and other areas of
Literature Science, to create ideas about recent Literary History’s approaches, the
understanding of the linguistic, cultural and anthropological conditions of the
literary phenomena. At the exam, students have to prove that they are able to use
their theoretical knowledge and special language of verse and prose.
The main themes of Hungarian Literature

1. The beginning of the Hungarian Literature (Middle ages, Renaissance)

2. Hungarian literature of the XVII.century

3. Hungarian Literature of Enlightenment and Romanticism

4. Hungarian Literature of the second part of the XIX. century
The main themes of World Literature

5. World Literature of the Middle ages and the Renaissance

6. World Literature in the XVII-XVIIL century

7. World Literature in the XIX. century
The main themes of Literary Theory

8. The poetics of genre

9. Rhetorics in literature

10. Myth, folklore, graphic arts, correlations of film and literature

Oral exam from Linguistic Science Studies
The main aim of the exam is that the students should be able to represent their
knowledge about Hungarian Grammar, Linguistics, and other areas of General
Linguistic Studies. At the exam, students get themes from both areas and they
have to be able to represent them.
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The content of Linguistic Science Studies’ oral exam
The main aim of the exam is that the students should be able to represent their
knowledge about Hungarian and General Linguistic, and recent Linguistic
History’s approaches. At the exam, they have to prove that they are able to
represent their knowledge about Linguistics.
The main themes of General Linguistics
1. Language and society, Sociolinguistics and basics
2. Speech and language, functions of speech, language levels
3. Utterance and meaning, the basics of Semantics and Pragmatics
4. Text and style, The study of the text, Stilistics
5. The history of the Linguistic Science
The main themes of Hungarian Linguistics
6. The areas of the Hungarian Language — Hungarian idiomatic areas
7. The Hungarian sound-system and sound laws
8. The Hungarian parts of speech, suffixes
9. The structure of the Hungarian sentence, collocations, simple and complex
sentences
10. The history and periods of the Hungarian Language, the etymology and
levels of vocabulary, the sources of language history, traditional texts

The board of the comprehensive exam
Each board consists of three professors from both areas; literary and linguistic
studies.

Registration for the comprehensive exam
The registration for the comprehensive exam happens through the Neptun
’Student’s Information System’.

The assessment of the comprehensive exam
The mark of the student depends on the workmanship of the report and the
preparedness of the student. The mark comes from the average of the two reports.
The comprehensive exam can be repeated once in the exam period. If it is not
successful then the student can repeat it in the next exam period. The success of
the comprehensive exam is the main condition of the off-site practice and the
final exam.

7.2. A diplomadolgozat kivetelményei:

A szakdolgozat célja, tartalmi kovetelményei
A szakdolgozattal a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy képesek az
elsajatitott elméleti, torténeti és moddszertani ismeretek alkalmazaséara a
tudomanyos munkaban, illetve a kutatas eredményeinek szoveges
bemutatasdban. A szakdolgozat témaja egy, az irodalomtudomény vagy a
nyelvtudomany mai allasat tekintve relevans kérdés lehet, amelynek
kiemelt aspektusat alkotja az oktatas-modszertani megfontolds. A
dolgozatnak tartalmaznia kell a probléma indoklésat, a téma torténetének
(a hozzd kapcsolodd szakirodalmi hattér) szakszerti feldolgozasat,
valamint a targy — szemléletileg, elméletileg €s modszertanilag — Gjszerti
megvildgitasat. A dolgozatironak gondolatmenetét a tudomanyos
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argumentacio szabalyai szerint kell kifejtenie.

Témavalasztas, témavezeto

A szakdolgozat témdjat vagy az Intézetek (Irodalom- és Kultiratudomanyi
Intézet, Magyar ¢s Alkalmazott Nyelvtudomanyi Intézet) altal kiirt
témajavaslatok alapjdn vagy a hallgatd 6nallé kezdeményezésére lehet
kivéalasztani. A témakinalat évente valtozhat. Javasolt szemindriumi
dolgozatok szakdolgozatta torténd tovabbfejlesztése. A témavezetd az
Intézetek fokozattal rendelkezd oktatoja, indokolt esetekben megfeleld
szakmai kompetenciaval rendelkezd oraadd vagy kiilsé oktatd lehet. Az
OTDK-n I-III. helyezést elért dolgozatok szakdolgozatként benyujthatok,
ebben az esetben a dolgozatra kapott jeles (5) érdemjegy mellett a
dolgozat ir6ja mentesiil a szakdolgozatvédés aldl. A szakdolgozat
formaszabvanyéanak (boritok, nyilatkozat stb.) ebben az esetben is meg
kell felelni.

Cimbejelentés, konzultaciok, alairas-feltétel
A témavalasztast a hallgato koteles egy — altala felkért — témavezetdvel
ellenjegyeztetni a szakdolgozat-bejelentd formanyomtatvanyon. A
témavalasztast a témaban érintett Tanszék vezetdjének jova kell hagynia.

A Magyar nyelv és irodalom szakdolgozat elkészitésének rendje
irodalom-, ill. nyelvtudomanybdl:
Ha a hallgat6 a tavaszi félévben kivan zardvizsgat tenni
1. okt. 1. a kitoltott szakdolgozat-bejelentd leadasi hatarideje
2. oktéber—november—december a témavezetd utmutatasa alapjan
anyaggyljtés, irasos anyagok, vazlatok készitése, bibliografia
Osszeallitasa, a valasztott téma pontositasa. Rendszeres, legalabb havi
egy konzultacio. A konzultacion torténd megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja.
. januar 31. a dolgozat egy fejezetének, részletes tartalomjegyzékének
¢s bibliografiajanak elkészitése.
4. februar-marcius legalabb havi egy konzultacio. A konzultacidkon be
kell mutatni a folyamatosan késziild anyagot irdsban. A konzultacion
torténd megjelenést a témavezetd aldirasaval igazolja.
aprilis 1. a bekotés eldtt allo teljes szakdolgozat bemutatésa
aprilis 30. a szakdolgozat leadasanak hatarideje

[98)

NN

Ha a hallgat6 az 6szi félévben kivan zardvizsgét tenni

1. marcius 1. a kitoltott szakdolgozat-bejelentd leadasi hatarideje

2. aprilis—-majus a témavezetd utmutatdsa alapjan anyaggyujtés,
irasos anyagok, vézlatok készitése, bibliografia 0Osszedllitdsa, a
valasztott téma pontositdsa. Rendszeres, legalabb havi egy
konzultacié. A konzultidcion torténd megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja.

3. junius 1. a  dolgozat egy  fejezetének,  részletes
tartalomjegyzékének és bibliografidjanak elkészitése
4. szeptember—oktéber legalabb havi egy konzultici6. A

konzultaciokon be kell mutatni a folyamatosan késziilé6 anyagot
irasban. A konzultacion torténd megjelenést a témavezetd alairdsaval
igazolja.
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5. november 3. a bekdtés elott allo teljes szakdolgozat bemutatasa
6. november 30. a szakdolgozat leaddsdnak hatarideje

A szakdolgozat beadasa
A szakdolgozatot 3 példanyban (2 bekotott és 1 flizétt példanyban),
valamint CD lemezen elmentve a szakdolgozat téméjdban érintett
Tanszékre kell benyujtani. A dolgozat 1 példanyat a hallgat6 a zarovizsga
utan visszakapja.
e A kiilsé boriton fel kell tlintetni a Szakdolgozat sz6t, a hallgatd
nevét, szakjat és a szakdolgozat készitésének évét.
e A belso boritdn fel kell tiintetni a szakdolgozat cimét, a témavezetd
nevét, a hallgatd nevét és szakjat, tovabba a lap aljan az egyetem
¢és intézet/tanszék nevét, a szakdolgozat készitésének évét. A
szakdolgozathoz csatolni kell egy nyilatkozatot arrél, hogy a
munka a hallgaté sajat szellemi terméke.

Nyilatkozat
Alairasommal  igazolom, hogy a ... cimi
szakdolgozat sajat Onalld6 munkdm eredménye, amelyért eddig még
oklevelet nem szereztem. A felhasznalt nyomtatott, elektronikus vagy
szobeli forrasokat a kutatasmodszertani eljarasoknak megfelelden idéztem
¢s jeloltem meg.

A szakdolgozat formai kovetelményei

Terjedelem: legalabb 40.000 n. Betiitipus: Times New Roman,;
betlinagysag: 12-es; sortavolsag: 1,5; margok: bal oldalon 3,5 cm (kottetés
miatt), a tobbi oldalon 2,5 cm. A terjedelembe csak a tényleges
szovegoldalak szamitanak, a cimlap, a tartalomjegyz¢k, a bibliografia és a
figgelékek nem. A szakdolgozat nyelve: magyar. A dolgozat
tartalmazzon: cimoldalt, tartalomjegyzéket, bibliografiat, valamint
valamely elfogadott hivatkozasi rendet (lapalji vagy végjegyzeteket vagy
szovegbeli hivatkozast), pontos konyvészeti adatokkal. A bibliografidnak
minimum 20 szakirodalmi tételt kell tartalmaznia.

A szakdolgozat biralata, hatarideje

— A dolgozat egyik értékelését a szakmai tartalom alapjan a témavezeto
adja, aki részletes elemzd véleményt készit. A témavezetdi vélemény
kiterjed: a feldolgozas és a megkdzelités szinvonalara, a dolgozat
struktargjara, a  kifejtés  szakszerliségére, a  szakirodalom
feldolgozasara, az argumentdci®é pontossagara. A  dolgozat
értékelésekor nagy sullyal esik latba a szakirodalmi hivatkozasok
szabalyossaga ¢és filologiai pontossaga. A vélemény — a szoveges
értékelés mellett — érdemjegyre vonatkozo javaslatot is tartalmaz. A
masodolvaso ugyancsak javasol érdemjegyet, és véleményét néhany
mondatban irdsban is megfogalmazza. Mindkét birald nyilatkozik
arrol, hogy a dolgozat védésre bocsathato-e.

— A témavezetd és a masodolvasé altal elkészitett birdlatot az Intézetek
legkésdbb egy héttel a zarovizsga elétt megkiildik a hallgatonak.

— A szakdolgozat megvédésére a zarovizsga-idészakban keriil sor. A
dolgozat végleges mindsitését (osztalyzattal) a zardvizsga-bizottsag
hatarozza meg.
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Requirements of the Thesis

The Thesis
The aims of the thesis, content requirements

With the thesis the author has to prove his/her ability to apply the
acquired theoretical, historical and methodological knowledge in a
scientific work; and that he/she is able to present his/her research results
orally as well. The topic of the thesis can be a contemporary issue of
literary or linguistic studies. The thesis has to include the justification of
the problem, the topic’s historical review in detail (with relevant and
appropriate specialized literature); and the author has to throw —
theoretically and methodologically — new light upon the topic. The
author has to define his/her thoughts according to the regulations of
scientific argumentations.

Choice of the topic, supervisor

The topic of the thesis can be chosen out from the offered topics of the
Departments (Department of Hungarian Literature, Department of
Hungarian Linguistics) or with the student’s independent proposal. The
list of offered topics can be changed every year. It is highly
recommended to develop seminar papers into thesis. The supervisor can
be a promoted teacher of the Departments; or in special cases, a part-
time lecturer with appropriate scientific competence or an external
teacher as well. Those OTDK works which were placed winner, second
or third can be given in as theses; in these cases, the result of the thesis
is (5) excellent, and the author is exempted from the oral thesis defence.
The thesis has to correspond to the formal requirements (covers,
declaration, etc.) in this case, too.

Announce of thesis title, consultations, and conditions of signing

The student is required to have the choice of the topic countersigned
with the requested supervisor on the thesis registration form. The choice
of the topic has to be accepted by the concerned Head of Department.

The order of the completion of Hungarian Language and Literature
theses in Literary Science or Linguistic Science:

If the student wishes to take the final examination in the spring
semester

1 October: Deadline for the thesis register form

October—November—December: The student has to collect data, to
prepare notes, to compile bibliography and to refine the chosen topic
according to the supervisor’s guidance. There are regular consultations,
at least once a month. The supervisor proves the student’s presence with
his/her signature.

31 January: One chapter of the thesis, a detailed table of content and
the bibliography should be finished.

February—March: There is at least one consultation per a month. The
work in making has to be shown written on the consultations. The
supervisor proves the student’s presence with his/her signature.

1 April: The whole thesis has to be shown to the supervisor before the
covering.

30 April: Deadline for the thesis
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If the student wishes to take the final examination in the autumn
semester

1 March: Deadline for the thesis register form

April-May: The student has to collect data, to prepare notes, to
compile bibliography and to refine the chosen topic according to the
supervisor’s guidance. There are regular consultations, at least once a
month. The supervisor proves the student’s presence with his/her
signature.

1 June: One chapter of the thesis, a detailed table of content and the
bibliography should be finished.

September—October: There is at least one consultation per a month.
The work in making has to be shown written on the consultations. The
supervisor proves the student’s presence with his/her signature.

3 November: The whole thesis has to be shown to the supervisor
before the covering.

30 November: Deadline for the thesis

Handing in the thesis

The thesis has to be delivered in 3 copies (2 covered and 1 in paper
boards), and saved on CD, too, to the concerned Department. One copy
is given back to the student after the final examination.

On the outside cover the word Szakdolgozat should be written,
furthermore the student’s name, his/her major (Magyar alapszak) and the
year of preparing.

On the inside cover the title of the thesis should be written,
furthermore the supervisor’s name, the student’s name, his/her major,
and at the bottom of the page the name of the university and the name of
the institute, and the year of preparing. A declaration should be enclosed
to the thesis that the work is the student’s independent intellectual
product.

Declaration:

I confirm with my signature that the thesis ........................... is the
result of my own work, for which I have not received a certificate yet. |
quoted and marked the used printed, electronic or oral sources according
to research methodological processes.

Formal requirements of thesis

Extension: min 40.000 n.; Times New Roman; letter’s extent: 12;
spacing: 1,5; margin: on the left side 3,5 cm (because of covering), other
sides 2,5 cm. To the extension the factual text counts; however, the title
page, the table of contents, the bibliography and the appendices do not
count. Language of thesis: Hungarian. The thesis has to contain: a title
page, a table of content, bibliography, page-down or final notes with
punctual reference data. The bibliography has to contain at least 20
items of specialized literature.

Examiner’s report on the thesis, its deadline

The supervisor gives one of the results of the thesis according to the
scientific content; he/she prepares a detailed report. The supervisor’s
opinion is concerned with: the level of processing and approaches, the
structure of the thesis, the specialized language, the assimilation of
specialized literature, and the punctuality of argumentation. It is highly
concerned whether the bibliographical data are philologically and
ethically correct. The opinion also includes, besides the textual report,
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the result in number. The second reader gives a result, too; he/she
declares his/her opinion written in some sentences. If any of the-results
is a fail (1) then the thesis can not be sent to defense.

Reports made by the supervisor and the second reader have to be
delivered to the student by the Departments latest a week before the final
examination

Requirements for the pre-degree certificate and taking the final

examination
Conditions for pre-degree:
absolving at least .... credits from all subjects — compulsory and of

(free) choice — according to curriculum regulations.
Thesis acceptance and pre-degree absolvation are needed to attend the
final exam.

Requirements for taking the final examination, qualification of the degree
The process of final examination, the committee of the final examination

Conditions of final examination attendance are: receiving the
absolutorium and an accepted thesis.

The organizing and the transaction of the final examination is the task
of the Department of Hungarian Literature and the Department of
Hungarian Linguistics. The committee of the final examination has got 3
members: president (a docent or professor with scientific promotion), a
rapporteur and a member. There is an official report made about the
final examination.

The final exam consists of two parts:

A/ Defending the thesis. This is evaluated by the committee of the final
examination. The supervisor of the thesis is present on the defense. The
student has to answer the questions given in the written reports. He/she
has to prove that he/she is able to fully comprehend by his/her topics’
main points, individually give a review about the specialized literature,
present his/her opinion in a differentiated, high-qualified manner and
comprehend in a scientific discourse with full competence. The grade of
the thesis is the average of the grades, given by the opponents for the
written thesis and by the committee for the oral defense.

B/ Oral specialized exam. The aim of the oral specialized exam is that
the student gives account of having acquired the prescript knowledge of
qualification plan. The candidate gets an issue from a scientific field
connected to their thesis. (He/she takes an examination topic according
to a list of topics that was given before.) Those who wrote their thesis in
Literary Science are taking the exam in Literary Science; those who
wrote their thesis in Linguistic Science are taking the exam in Linguistic
Science. The topic has to be explicated in the presence of all committee
members. The oral exam is evaluated with a separate grade.

7.3. A zarovizsgdra kovetelményei:

A ZAROVIZSGA KOVETELMENYEI, AZ OKLEVEL MINOSITESE

A zarovizsga lebonyolitasa, a zarovizsga-bizottsag
A zarbvizsgéara bocsatas feltétele az abszolutorium megszerzése és a
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szakdolgozat elfogadasa.

A zéardvizsga megszervezése ¢és lebonyolitdsa a  Magyar
Irodalomtudomanyi és a Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék feladata. A
zardvizsga-bizottsdg 3 tagbol all: elndk (tudomanyos fokozattal
rendelkezd docens vagy egyetemi tanar), belsé tag (jegyzokonyvvezetd),
kiils6 tag. A zardvizsgarol hivatalos jegyzokonyv késziil.

A zarovizsga irodalomtudomanybol irt dolgozat esetében 2 részbal all:

A szakdolgozat védése. A szakdolgozat védését a zarOvizsga-bizottsag
értékeli. A zarovizsgan jelen van a szakdolgozat témavezetdje. A jeldltnek
valaszolnia kell az irdsbeli véleményekben megfogalmazott kérdésekre.
Bizonyitania kell, hogy képes hatékonyan, meggydzden érvelni a dolgozat
fobb megallapitdsai mellett, ismeri a téma szakirodalmat, képes annak
onallo kritikai értékelésére, képes nézdpontjat differencialtan, magas
szakmai szinvonalon bemutatni ¢és szakmai parbeszédben részt venni. A
szakdolgozat érdemjegyét a zarovizsga-bizottsag a szakdolgozat biraloi
altal adott értékelés €s a szakdolgozat védése alapjan alakitja ki.
A portfolio bemutatasa. A képzés soran késziilt, a szakmai gyakorlaokat is
bemutat6 és feldolgozo, a tanarjeldlt felkésziilését, sajat fejlodését értékeld
dokumentumgyiijtemény neveléstudomanyi szempontu bemutatasa,
elemzése, értékelése.

A zardvizsga nyelvtudomanybol irt dolgozat esetében 2 részbol all:

A szakdolgozat védése. A szakdolgozat védését a zardvizsga-bizottsag
értékeli. A zardvizsgan jelen van a szakdolgozat témavezetdje. A jeloltnek
valaszolnia kell az irdsbeli véleményekben megfogalmazott kérdésekre.
Bizonyitania kell, hogy képes hatékonyan, meggy6zden érvelni a dolgozat
fobb megallapitasai mellett, ismeri a téma szakirodalmat, képes annak
onallo kritikai értékelésére, képes nézOpontjat differencidltan, magas
szakmai szinvonalon bemutatni €s szakmai parbeszédben részt venni. A
szakdolgozat érdemjegyét a zarOvizsga-bizottsag a szakdolgozat biraloi
altal adott értékelés és a szakdolgozat védése alapjan alakitja ki.

A portfolio bemutatdsa. A képzés soran késziilt, a szakmai gyakorlaokat is
bemutato és feldolgozo, a tanarjelolt felkésziilését, sajat fejlodését értékeld
dokumentumgytlijtemény neveléstudomanyi szempontu bemutatasa,
elemzése, értékelése.

A zarovizsga azok szamara, akik nem magyar szakképzési teriiletb6l

irjak szakdolgozatukat:
A zéarovizsga egy irodalomtudoméanyi és egy nyelvtudomanyi tétel
anyagabdl torténd beszamolobdl all. A szobeli vizsga egy szakmai zsiiri
el6tt torténik, amely bizottsag egy irodalomtudoményi, egy nyelvészeti,
egy neveléstudomanyi szakemberbdl és egy jegyzobol all. A zardvizsga
érdemjegye a két feleletet egyben értékeli. A zardvizsga anyagat az
altalanos iskolai tanatképzés esetében az utolsé 1 év, a kozépiskolai
tanarképzés esetében az utolsé 2 év anyaga képezi.

Zarovizsgatételek altalanos iskolai tanarképzés esetében:
Irodalombol:
1. A XX. szdzad els6 felének magyar irodalma
2. A XX. szazad masodik felének magyar irodalma
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3. Viléagirodalmi tendencidk a XX. szdzadban

4. Az altalanos iskolai irodalomtanitas szakmodszertani problémai
Nyelvészetbdl:

1. A nyelv és a kultira 6sszefiiggésének alapkérdései

2. A magyar nyelv leirasdnak vitas kérdései

3. Stilus és nyelvhelyesség; a nyelvmiivelés elmélete és gyakorlata

4. Az éltalanos iskolai nyelvtantanitas szakmodszertani problémai

Zarovizsgatételek kozépiskolai tanarképzés esetében
Irodalombol:

1. A XX. szazad els6 felének magyar irodalma

2. A XX. szézad masodik felének magyar irodalma

3. Napjaink magyar irodalma

4. Vilagirodalmi tendencidk a XX. szdzadban

5. Az kozépiskolai irodalomtanitas szakmodszertani problémai

6. A mivészettorténet €s az irodalomtorténet kozos kérdései
Nyelvészetbdl:

1. A nyelv és a kultura 6sszefliggésének alapkérdései

2. A magyar nyelv leirdsanak vitas kérdései

3. Stilus és nyelvhelyesség; a nyelvmiivelés elmélete és gyakorlata
4. A retorika elmélete és gyakorlata

5. A nyelvpolitika alapkérdései

6. Az kozépiskolai nyelvtantanitds szakmddszertani problémai

Az oklevélen szereplo végeredmény szamitasa:
— szigorlatok érdemjegyeinek atlaga (Sz4)
— szakdolgozat ¢s védésének atlaga (Sz)
— (nem szakdolgozati) zsarévizsga érdemjegye (Zv)
— tanarképzési portfolio érdemjegye (P)

Sza+Sz+Zv+P

Z:

4

Requirements for the pre-degree certificate and taking the final examination

7.3. The conditions of the closing exam

THE REQUIREMENTS OF THE CLOSING EXAM, THE EVALUATION OF THE DEGREE

The procedure of the final exam, the board of the final exam
The main condition of the final exam is getting the absolutorium and the
acceptance of the degree thesis. The organization of the final exam is the main
exercise of the Chair of the Hungarian Literature Science and the Chair of the
Hungarian Linguistics. The board consists of three people: a leader (associate
professor or professor), an inner member (protocol keeper), and an external
member. There is an official protocol of the final exam.

The final exam consists of two parts in the case of a literary science degree thesis:
Degree thesis defence. The board of the final exam evaluates the defence of the
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degree thesis. The supervisor is also present at the exam. The student has to answer
the questions of the reviewers. The student has to prove that he or she is able to
argue about the main points of the degree thesis, that he or she has knowledge
about the literature of the topic, he or she is able to evaluate it critically, to
represent his or her view and able to take part in a dialogue of the theme. The mark
of the degree thesis comes from the evaluation of the degree thesis and the
defence.

The presentation of the teacher-training portfolio. The professional presentation,
analization and interpretation of the documents collected by the student during the
teacher-training.

The final exam consists of two parts in the case of a linguistic science degree
thesis:

Degree thesis defence. The board of the final exam evaluates the defence of the
degree thesis. The supervisor is also present at the exam. The student has to answer
the questions of the reviews. The student has to prove that he or she is able to
argue about the main points of the degree thesis, that he or she has knowledge
about the literature of the topic, he or she is able to evaluate it critically, to
represent his or her view and able to take part in a dialogue of the theme. The mark
of the degree thesis comes from the evaluation of the degree thesis and the
defence.

The presentation of the teacher-training portfolio. The professional presentation,
analysis and interpretation of the documents collected by the student during the
teacher-training.

Final exam for students who are not writing their degree thesis in Hungarian:

The final exam consists of a literature and a linguistic topic. The oral exam’s board
consists of a literature, a linguistics and a pedagogy professor. The board evaluates
the report in one mark. The material of the final exam consists of the last year’s
material (in the case of a primary school teacher), and the last two years’ material
(in the case of a secondary school teacher).
Final exam’s topics in the case of the primary school teacher:
Literature:

1. The Hungarian literature of the first half of the XX. century

2. The Hungarian literature of the second half of the XX. century

3. World literature tendencies in the XX. century

4. The methodological problems of the primary school’s literature teaching
Linguistics:

1. The basic questions of the relation of language and culture

2. The problems of the description of the Hungarian language

3. Style and spelling, theory and practice

4. The methodological problems of the primary school’s grammar teaching

Final exam’s topics in the case of the secondary school teacher:
Literature
1. The Hungarian literature of the first half of the XX. century
2. The Hungarian literature of the second half of the XX. century
3. Literature nowadays
4. World literature tendencies in the XX. century
5. The methodological problems of the secondary school’s literature teaching
6. Common questions of art history and literary history
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Linguistics
1. The relation of language and culture
2. The problems of the description of the Hungarian language
3. Style and spelling, theory and practice
4. The theory and practice of rhetoric
5. The basics of the language policy
6. The methodological problems of the secondary school’s grammar teaching
The calculus of the results:
- The mean value of the comprehensive exams (Sz4)
- The mean value of the degree thesis and the defence (Sz)
- The mark of the final exam (Zv)
- The result of the teacher-training portfolio (P)

Sza+Sz+7Zv+P

Z:
4
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MODELLTANTERY FELEVES FELBONTASBAN

I. Altalanos iskolai magyartanar képzés

1. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Bevezetés az Introduction to Literary
irodalomtudomanyba Studies 2 3 K IKI
Mitosz, folklér, irodalom | Mih: Folklore, VETKMIB322M 2 2 13 IKI
Literature
Miiértelmezések a XX. lgetzgretszidons in 20th )
szazadi és a kortars magyar "y . 2 2 E IKI
. X Contemporal Hungarian
irodalombol .
Literature
Bevezetés a ln'trod.uc'tzon to 1 2 K MANYIT
nyelvtudomanyba Linguistics
A nyelvészeti kutatds Linguistic Research
modszertana Methodology ! 2 F MANYI
Helyesiras Orthography 1 2 F MANYI
Fonetika Phonetics 1 2 K AAI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 14 15
2. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Irodalon}tu’dpmanyl Pros.emmar to Literary 5 3 B KI
proszeminarium Studies
Irodalom és film Literature and Movie VETKMIM422F 2 2 E IKI
s . Ancient Literature and
Antlk ©8 rencszansz Literature in the 2 3 K IKI
vilagirodalom .
Renaissance
%(E)mmunlkamo szoban és Oral and .Wrt:tten VETKMNTI121K 1 5 F GFI
irasban Communication
Alaktan, szofajtan Morphology, Parts of 2 3 F MANYI
Speech
Szabadon valaszthato targy 1
Elvarhato félévi kredit Expected credits 15 14
3. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course fitle Targykod Contact hours | Kredit | kérés kodja Elétanulmény
8y Course code (hour/week Credits | Require- Dept. Prerequisite
E [Sz |[L ment code
Regl magyarorszagi OIId Hungarian 2 3 K IKI
irodalom Literature
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Vilagirodalom a XVII-XIX. | World Literature in the 2 3 K KI
szdzadban 17-19th Century
Mondattan: egyszerii Syntax: Simple Sentence 2 3 F MANYI
mondat
. . Introduction to The
Bevezetés a nyelvtorténetbe Histrory Of Language 1 2 K MANYI
Stilisztika Stylistics VETKMN3221C 1 2 F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 13 13
4. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantdrey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
gy u Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Szeminarium a régi Old Hungarian
. , . . 2 3 K IKI
magyarorszagi irodalombdl | Literature Seminar
Vilagirodalom a XIX. World Literature in the
szdzadban 19th Century VETKMIB223V 2 3 E IKI
Mondattan: 6sszetett Syntax: Complex 1 2 F MANYI
mondat Sentence
Bevez,etes az urali ln.trod.uc.tion to Uralic 1 5 MANYI
nyelvészetbe Linguistics K
Finnugor nyelv Finno-Ugric Language 1 2 F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 12 12
5. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course fitle Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Klasszikus magyar irodalom C.lasszcal Hungarian 5 3 K KI
L Literature 1.
Etimologia, szotorténet Etymology 1 2 F MANYI
Magyar nyelvjarastan Hungarian Dialectology 1 2 F MANYI
Jelentéstan Semantics VETKAYB212J 1 2 K MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 10 9
6. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Klasszikus magyar irodalom C{assical Hungarian 5 3 K IKI
1L Literature I1.
. . Classical Hungarian
ﬁiassmkus magyar irodalom Literature 11 ) 3 b IKI
Nyelvemlékek Literary Remains of VETKMNB222N 1 2 F MANYI
Language
Szociolingvisztika Sociolinguistics VETKMN2212S 1 2 K MANYI
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Sz6vegtani gyakorlat Text Linguistics VETKMN3122B 1 2 F MANYI
Irqdalomtudomanyl Examznatlon in Literary VETKMIT33XG 0 K KI
szigorlat Studies
Nyelvtudoményi szigorlat | CO7Prehensive examin | e re N iNT30XG 0 K MANYI
Linguistics
Elvarhato félévi kredit Expected credits 12 12
7. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantdrey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Modern magyar irodalom 1, | Modern Hungarian VETKMIB213M 2 3 K IKI
Literature I.
Modern magyar irodalom Modern Hungarian -
III. Literature II1. 2 3 E IKI
Nyelvhelyesség sz. Linguistic Accuracy 2 3 F MANYI
A magyar nyelv leirasa Descrip z.‘zon of the 2 3 F MANYI
Hungarian Language
Irodalomtanitasi The Methodology of -
szakmodszertan 1. Teaching Literature VETRMIT1221 2 2] E IKI
N}felvtantanltas The M.ethodology of VETKMNTI22N 5 2] F MANYIT
modszertana Teaching Grammar
Elvarhato félévi kredit Expected credits 11 12
8. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Modern magyar irodalom 1. | Afedern Hungarian VETKMIB212M 2 3 K IKI
Language II.
Vl}aglrodalom a XX. World Literature in the VETKMIB222V 5 3 B IKI
szdzadban 20th century
Retorika Rhetoric 2 3 F MANYI
Irodalomtanitasi The Methodology of .
szakmodszertan I1. Teaching Literature II. VETRMIT2221 2 2] E IKI
Egyéni kétnyelviiség Individual Bilingualism VETKAYT122P 2 2] F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 11 9
9. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
ISzakdolgozatl szemindrium | o oG g 5 4 B
Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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10. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantdrey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code

ISIzakdolgozatl Szemindrium | ., .o 01 2 4 E

Zarovizsga Final Exam VETKMATZAR 0

Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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I1. Kozépiskolai magyartanar képzés

1. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Bevezetés az Introduction to Literary
irodalomtudomanyba Studies 2 3 K IKI
Mitosz, folklér, irodalom | Mih: Folklore, VETKMIB322M 2 2 15 IKI
Literature
Miiértelmezések a XX. gez‘zgrets’l;idons in 20th
szazadi és a kortars magyar "y . 2 2 E IKI
. X Contemporal Hungarian
irodalombol .
Literature
Bevezetés a ln'trod.uc'tzon to 1 2 K MANYIT
nyelvtudomanyba Linguistics
A nyelvészeti kutatds Linguistic Research
modszertana Methodology ! 2 F MANYI
Helyesiras Orthography 1 2 F MANYI
Fonetika Phonetics 1 2 K AAI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 14 15
2. félév
Oraszdm Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Irodalon}tu’dpmanyl Pros.emmar to Literary 5 3 B KI
proszeminarium Studies
Irodalom és film Literature and Movie VETKMIM422F 2 2 E IKI
s . Ancient Literature and
Antlk ©8 rencszansz Literature in the 2 3 K IKI
vilagirodalom .
Renaissance
%(E)mmunlkamo szoban és Oral and .Wrt:tten VETKMNTI121K 1 5 F GFI
irdsban Communication
Alaktan, szofajtan Morphology, Parts of 2 3 F MANYI
Speech
Kotelez6en valaszthatd 3
targy
Elvarhato félévi kredit Expected credits 15 16
3. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykod Contact hours | Kredit | kérés kodja Elétanulmény
gy Course code (hour/week Credits | Require- Dept. Prerequisite
E [Sz |[L ment code
Regl magyarorszagi OIId Hungarian 2 3 K IKI
irodalom Literature
Vilagirodalom a XVII-XIX. | World Literature in the 2 3 X IKI
szazadban 17-19th Century
Mondattan: egyszerii Syntax: Simple Sentence 2 3 F MANYI
mondat
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X s Introduction to The
Bevezetés a nyelvtorténetbe Histrory Of Language 1 2 K MANYI
Stilisztika Stylistics VETKMN3221C 1 2 F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 13 13
4. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Szeminarium a régi Old Hungarian
A . . . 2 3 K IKI
magyarorszagi irodalombdl | Literature Seminar
Vilagirodalom a XIX. World Literature in the .
szazadban 19th Century VETKMIB223V 2 3 E IKI
Mondattan: 6sszetett Syntax: Complex 1 5 F MANYI
mondat Sentence
Bevez,etes az urali [n.trod.uc.tion to Uralic 1 2 F MANYIT
nyelvészetbe Linguistics
Finnugor nyelv Finno-Ugric Language 1 2 F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 12 12
5. félév
Oraszdm Szdmon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Klasszikus magyar irodalom C.lasszcal Hungarian 5 3 K KI
L Literature 1.
Irodalomelmélet Literary Theory VETKMIB112E 1 2 K IKI
Etimologia, szotorténet Etymology 1 2 F MANYI
Magyar nyelvjarastan Hungarian Dialectology 1 2 F MANYI
Jelentéstan Semantics VETKAYB212J 1 2 K MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 10 11
6. félév
Oraszdm Szimon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Klasszikus magyar irodalom C.lasszcal Hungarian 5 3 K KI
1L Literature II.
. . Classical Hungarian
ﬁ%assnkus magyar irodalom Literature 111 5 3 B KI
Nyelvemlékek Literary Remains of 1 2 F MANYI
Language
Szociolingvisztika Sociolinguistics 1 2 K MANYI
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Sz6vegtani gyakorlat Text Linguistics 1 2 F MANYI
Irqdalomtudomanyl Examznatlon in Literary VETKMIT33XG 0 K KI
szigorlat Studies
Nyelvtudoményi szigorlat | CO7Prehensive examin | e re N iNT30XG 0 K MANYI
Linguistics
Elvarhato félévi kredit Expected credits 12 12
7. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantdrey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Modern magyar irodalom 1. | *fodern Hungarian VETKMIB213M 2 3 K IKI
Literature I.
Modern magyar irodalom Modern Hungarian -
III. Literature II1. 2 3 E IKI
Nyelv—tarsadalom—kultira Language-Society— 2 3 K MANYI
Culture
N}felvtantamtas The AMethodology of VETKMNTI22N 5 2] F MANYIT
modszertana Teaching Grammar
Irodalomtanitasi The Methodology of -
szakmodszertan 1. Teaching Literature I1I. VETRMIT1221 2 2] E IKI
Koételezéen valaszthato 2
targy
Szabadon valaszthato targy 2
Elvarhato félévi kredit Expected credits 13 13
8. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
. Modern Hungarian
Modern magyar irodalom II. VETKMIB212M 2 3 K IKI
Language II.
Vl}aglrodalom a XX. World Literature in the VETKMIB222V 5 3 B KI
szazadban 20th century
s Description of the
A magyar nyelv leirasa Hungarian Language 2 3 F MANYI
Nyelvhelyesség Linguistic Accuracy 2 3 F MANYI
Irodalomtanitasi The Methodology of .
szakmodszertan 1. Teaching Literature II. VETRMIT2221 2 2] E IKI
Egyéni kétnyelviiség Individual Bilingualism VETKAYT122P 2 2] F MANYI
Koételezéen valaszthato 2
targy
Elvarhato félévi kredit Expected credits 14 14
9. félév
. . Targykod Oraszim Kredit Sza,m,on- Tafls?ek Elétanulmany
Tantirgy neve Course title Contact hours . kérés kodja .,
Course code Credits . Prerequisite
(hour/week Require- Dept.
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E|Sz]| L ment code
Vilagirodalom a XX. World Literature in the
szdzadban 20th Century VETKMIB213V 2 3 K IKI
Modern magyar irodalom Modern Hungarian VETKMIB224M 5 3 B KI
Iv. Literature IV.
o - Historical Linguistic
A nyelvtorrt énet forrdsai: Records: Hungarian 2 3 F MANYI
magyar kodexek
codexes
1 X Media language,
Médianyelvészet, | ojectronic 2 3 F MANYI
elektronikus kommunikacio .o
communication
Elvarhato félévi kredit Expected credits 10 12
10. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Retorika Rhetoric VETKMNBI122R 2 3 F MANYI
Koételezéen valaszthato 3
targy
Szabadon valaszthato targy 2
Elvarhato félévi kredit Expected credits 7 8
11. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Szakdolgozati szeminarium 1. | Thesis Seminar 1. 2 4 E
Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
12. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulméany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
ISIzakdolgozatl Szemindrium | o, oo 01 2 4 E
Zardvizsga Final Exam VETKMATZAR 0
Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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MELLEKLET

I. Altalanos iskolai magyartanar képzés
BA oklevéllel, de magyar nyelv és irodalom képzés nélkiil
belépd hallgatok szamara

5+2 félév — 100 kredit

1. félév 25 kredit

Oraszam

Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course fitle Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmény
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Bevezetés az Introduction to Literary
irodalomtudomanyba Studies 2 3 K IKI
Régi magyarorszagi Old Hungarian 2 3 K IKI
irodalom Literature
Klasszikus magyar irodalom | Classical Hungarian 5 3 K IKI
L Literature I.
Irodalomtudomanyi Proseminar to Literary 5 3 i IKI
proszemindarium Studies
Bevezetés a Introduction to
nyelvtudomanyba Linguistics ! 2 K MANYI
A nyelvészeti kutatds Linguistic Research
modszertana Methodology ! 2 F MANYI
Helyesiras Orthography 1 2 F MANYI
Fonetika Phonetics 1 2 K AAI
Alaktan, széfajtan Morphology, Parts of 2 3 F MANYI
Speech
¥(9mmun1ka010 szoban és Oral and .Wrz.tten VETKMNTI21K | 5 F GFI
irdsban Communication
Elvarhato félévi kredit Expected credits 25
2. félév 18 kredit
Oraszdm Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
gy " Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
S . Ancient Literature and
Antlk ¢S [ENeszansz Literature in the 2 3 K IKI
vilagirodalom .
Renaissance
Szeminarium a régi Old Hungarian 5 3 K IKI
magyarorszagi irodalombol | Literature Seminar
Klasszikus magyar irodalom | Classical Hungarian 5 3 K IKI
1L Literature II.
Mondattan: egyszeri Syntax: Simple Sentence 2 3 F MANYI
mondat
. . Introduction to The
Bevezetés a nyelvtorténetbe Histrory Of Language 1 2 K MANYI
Stilisztika Stylistics VETKMN3221C 1 2 F MANYI
Magyar nyelvjarastan Hungarian Dialectology 1 2 F MANYI
Elvarhaté félévi kredit Expected credits 18
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3. félév 15 kredit

Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit | kérés kédja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits | Require- Dept. Prerequisite
E (Sz |L ment code
Vilagirodalom a XVII-XIX. | World Literature in the 2 3 K IKI
szazadban 17-19th Century
Klasszikus magyar irodalom Classical Hungarian i
II1. (egy csoportban a Klasszikus Literature II1. 2 3 E IKI
magyar irodalom IV. kurzussal) i
Modern magyar irodalom 1, | Modern Hungarian VETKMIB213M 2 3 K IKI
Literature 1.
Mondattan: 6sszetett Syntax: Complex 1 2 F MANYI
mondat Sentence
Bevez,etes az urali I@trodycﬁon to Uralic 1 2 K MANYI
nyelvészetbe Linguistics
Szabadon valaszthato targy | Elective course 2
Irodalomtanitasi The Methodology of -
szakmodszertan 1. Teaching Literature VETRMITI221 2 [2] E IKI
N}felvtantamtas The Mfzthodology of VETKMNTI22N 5 2] F MANYI
modszertana Teaching Grammar
Elvarhato félévi kredit Expected credits 15
4. félév 15 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tant C it Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
antargy neve ourse title Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Modern magyar irodalom 1. | £0der Hungarian VETKMIB212M | 2 3 K IKI
Language II.
Vilagirodalom a XIX. World Literature in the :
szazadban 19th Century VETKMIB223V 2 3 E IKI
Vilagirodalom a XX. World Literature in the VETKMIB222V -
. 2 3 E IKI
szazadban 20th century
Etimologia, szotorténet Etymology 1 2 F MANYI
Nyelvemlékek Literary Remains of VETKMNB222N 1 2 F MANYI
Language
Szabadon valaszthato targy | Elective course 2
Irodalomtanitasi The Methodology of -
szakmodszertan 1. Teaching Literature II. VETRMIT2221 2 [2] E IKI
Egyéni kétnyelviiség Individual Bilingualism VETKAYT122P 2 [2] F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 15
5. félév 23 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tant C fitl Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
antargy neve ourse title Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Modern magyar irodalom Modern Hungarian -
111 Literature I1I. 2 3 E IKI
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Miiértelmezések a XX. Z’;Z:i ret;z:sns in 20th )
szazadi és a kortars magyar "y . 2 2 E IKI
. X Contemporal Hungarian
irodalombol .
Literature
Mitosz, folklér, irodalom | M!h: Folklore, VETKMIB322M 2 2 E IKI
Literature
Irodalom és film Literature and Movie VETKMIM422F 2 2 E IKI
Jelentéstan Semantics VETKAYB212J 1 2 K MANYI
Szociolingvisztika Sociolinguistics VETKMN2212S 1 2 K MANYI
Sz6vegtani gyakorlat Text Linguistics VETKMN3122B 1 2 F MANYI
Nyelvhelyesség sz. Linguistic Accuracy 2 3 F MANYI
Retorika Rhetoric 2 3 F MANYI
Szabadon valaszthato targy 2
Elvarhato félévi kredit Expected credits 23
6. félév 4 kredit szakdolgozat
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmény
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite

E |Sz| L ment code
Iszakd"lgoza“ SECMNANIIN | 7 ois Seminar I VETKMIT122A 2 4 E
Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4

7. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite

E |Sz| L ment code
Islzakd"lgoza“ SZEMINATII ) 7 ois Seminar I1. VETKMIT122B 2 4 E
Zardvizsga Final Exam VETKMATZAR 0
Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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Kozépiskolai magyartanar képzés
BA oklevéllel, de magyar nyelv és irodalom képzés nélkiil
belépd hallgatok szamara

6+2 félév — 130 kredit

1. félév 28 kredit

Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
gy " Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Bevezetés az Introduction to Literary
irodalomtudomanyba Studies 2 3 K IKI
Mitosz, folklr, irodalom | MY Folklore, VETKMIB322M 2 2 £ IKI
Literature
Miértelmezések a XX. IC}ZZZ :et;zrtlz;ns in 20th
szazadi és a kortars magyar Y . 2 2 E IKI
. X Contemporal Hungarian
irodalombdl .
Literature
Regl magyarorszagi O{d Hungarian 5 3 K IKI
irodalom Literature
Bevezetés a Ir{troa(uc.tzon to 1 5 K MANYI
nyelvtudomanyba Linguistics
A nyelvészeti kutatds Linguistic Research
modszertana Methodology ! 2 F MANYI
Helyesiras Orthography 1 2 F MANYI
Fonetika Phonetics 1 2 K AAI
%(E)mmunlkamO szOban €s Oral and ) Wrz.tten VETKMNTI21K 1 2 F GFI
irasban Communication
Alaktan, széfajtan Morphology, Parts of 2 3 F MANYI
Speech
Kotelezéen valaszthato 3
targy
Szabadon valaszthato6 targy 2
Elvarhato félévi kredit Expected credits 28
2. félév 26 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tant C fitl Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
antargy neve ourse title Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E | Sz| L ment code
Irodalomtudomanyi Proseminar to Literary -
S . 2 3 E IKI
proszeminarium Studies
S . Ancient Literature and
Antlk ¢S [ENeszansz Literature in the 2 3 K IKI
vilagirodalom .
Renaissance
Szeminarium a régi Old Hungarian
L . . . 2 3 K IKI
magyarorszagi irodalombol | Literature Seminar
Mondattan: egyszeri Syntax: Simple Sentence 2 3 F MANYI
mondat
X s Introduction to The
Bevezetés a nyelvtorténetbe Histrory Of Language 1 2 K MANYI
Stilisztika Stylistics VETKMN3221C 1 2 F MANYI
Mondattan: 6sszetett Syntax: Complex | 5 F MANYI
mondat Sentence
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Bevezetés az urali

Introduction to Uralic

nyelvészetbe Linguistics ! 2 F MANYI
Finnugor nyelv Finno-Ugric Language 1 2 F MANYI
Kotelez6en vélaszthatd D)
targy
Szabadon valaszthato targy 2
Elvarhato félévi kredit Expected credits 26
3. félév 24 kredit
Oraszdm Szamon- | Tanszék
Tantdrey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit | kérés kédja Elétanulméany
gy u Course code (hour/week Credits | Require- Dept. Prerequisite
E (Sz |L ment code
Klasszikus magyar irodalom C.lassical Hungarian 5 3 K IKI
L Literature 1.
Vilagirodalom a XVII-XIX. | World Literature in the 2 3 K IKI
szazadban 17-19th Century
Irodalomelmélet Literary Theory VETKMIBI112E 1 2 K IKI
Etimologia, szotorténet Etymology 1 2 F MANYI
Magyar nyelvjarastan Hungarian Dialectology 1 2 F MANYI
Jelentéstan Semantics VETKAYB212J 1 2 K MANYI
Nyelvemlékek Literary Remains of 1 2 F MANYI
Language
Szociolingvisztika Sociolinguistics 1 2 K MANYI
Sz6vegtani gyakorlat Text Linguistics 1 2 F MANYI
Kotelez6en vélaszthatd D)
targy
Szabadon valaszthato targy 2
Elvarhato félévi kredit Expected credits 24
4. félév 20 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
gy u Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Klasszikus magyar irodalom | Classical Hungarian
1L Literature II. 2 3 K IKI
Klasszikus magyar irodalom | Classical Hungarian 2 3 ) IKI
III. Literature II1.
Vl}aglrodalom a XIX. World Literature in the VETKMIB223V 2 3 B IKI
szazadban 19th Century
Irodalom ¢és film Literature and Movie VETKMIM422F 2 2 E IKI
s Description of the
A magyar nyelv leirasa Hungarian Language 2 3 F MANYI
Nyelvhelyesség Linguistic Accuracy 2 3 F MANYI
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A nyelvtorténet forrasai: Historical Linguistic
Y , ’ Records: Hungarian 2 3 F MANYI
magyar kodexek
codexes
Elvarhato félévi kredit Expected credits 20
5. félév 16 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tant C it Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
antargy neve ourse title Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Modern magyar irodalom 1. | 20dern Hungarian VETKMIB213M 2 3 K IKI
Literature I.
Modern magyar irodalom Modern Hungarian .
III. Literature II1. 2 3 E IKI
Nyelv—tarsadalom—kultira Language-Society~ 2 3 K MANYI
Culture
1 X Media language,
Médianyelvészet, | oocsronic 2 3 F MANYI
elektronikus kommunikacio Co
communication
Szabadon valaszthato targy | Elective course 4
N}felvtantamtas The M.ethodology of VETKMNT122N 5 2] F MANYI
modszertana Teaching Grammar
Irodalomtanitasi The Methodology of .
szakmodszertan 1. Teaching Literature 1. VETKMIT1221 2 [2] E IKI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 16
6. félév 12 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
gy " Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Modern magyar irodalom II. Modern Hungarian VETKMIB212M 2 3 K IKI
Language II.
Vl}aglrodalom a XX. World Literature in the VETKMIB222V 5 3 i IKI
szazadban 20th century
Retorika Rhetoric VETKMNBI22R 2 3 F
Irodalomtanitasi The Methodology of .
szakmodszertan 1. Teaching Literature II. VETKMIT2221 2 21 E IKI
Egyéni kétnyelviiség Individual Bilingualism VETKAYT122P 2 [2] F MANYI
Szabadon valaszthato targy 3
Elvarhato félévi kredit Expected credits 12
7. félév 4 kredit szakdolgozat
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
ISzakdolgozatl SZEMINATUM | - o Gominar I 5 4 b
Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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8. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmény
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code

Islzakd"lg"za“ SZEMIMANIN | 1 ois Seminar 11. VETKMIT122B 2 4 E

Zardvizsga Final Exam VETKMATZAR 0

Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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I11. Altalanos iskolai magyartanar képzés

Magyar nyelv és irodalom BA oklevéllel (vagy magyar minorral)
a képzésbe belépd hallgatok szamara

3+2 félév — 50 kredit

Szakmai torzsanyag 46

1. Irodalomtudomany 21

Mitosz, folklor, irodalom . .
Myth, Folklore, Literature VETKMIB322M 2 IKI Dr. Horvath Géza
Klasszikus magyar irodalom I'V. . .
Classical Hungarian Literature IV VETKMIB223K 3 IKI Dr. Kovacs Gébor
Miiértelmezések a XX. szazadi és a

kortars magyar irodalombol L .
Interpretations in 20th Century and 2 IKI Dr. Laddnyi Istvin
Contemporal Hungarian Literature

Irodalom és film Dr. Balcsik-Tamas
Literature and Movie VETKMIMA422F 2 IKI Kinga
Irodalomelmélet VETKMIBI12E 2 | IKI Dr. Kovacs Gabor
Literary Theory

Miivészettorténet s Ta
History of Arts 4 FTAI Dr. Géczi Janos

A kép és a sz6 miivészete . -
The Art of Picture and Word VETKMIM223K 3 GFI Dr. Kocziszky Eva
Kotelez6en valaszthat6 targy

irodalombol 3

Compulsory elective course — literary

studies

2. Nyelvészet 21

hotan® ]

Jelentestan 2 Dr. H. Téth Tibor
Semantics
A magyar nyelv leirasa . .

. . Dr.Vigh-Szabo
Description of the Hungarian 3 Melinda
Language
Nyelvhelyesscg 3 Dr. H. Téth Tibor
Linguistic Accuracy
Retorika , .
Rhetoric 3 Dr. H. To6th Tibor
Finnugor nyelv* ) Dr.Vigh-Szabé
Finno-Ugric Language Melinda
Szbvegtani gyakorlat 2 Dr. H. Téth Tibor
Text Linguistics
Stilisztika* ) Dr.Vigh-Szabé
Stylistics Melinda
Nyelvemlékek* , .
Literary Remains of Language 2 Dr. Pelczéder Katalin
Etimolégia, sz6trténct 2 Dr. Pelczéder Katalin
Etymology
Szabadon valaszthaté targy 4

! A csillaggal jeldt targyak a minor képzésben végzettekre vonatkoznak.
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Szakdolgozati szeminarium I-I1.

Ossz.: 8

Szakmddszertan 8
Irodalomtanitasi szakmodszertan 1. Vondervisztné Kapor
The Methodology of Teaching VETKMIT1221 2 IKI ‘ P
. Agnes
Literature 1.
Irodalomtanitasi szakmodszertan I1. Vondervisziné Kapor
The Methodology of Teaching VETKMIT2221 2 IKI ‘ P
. Agnes
Literature 1.
Egyéni kétnyelviisé . .
EYCIl XOYEVUSCS VETKAYT122P 2 MANYI | Dr. Navracsics Judit
Individual bilingualism
Nyelvtantanitds modszertana s ..
Y . VETKMNT122N 2 MANYT | Dr. Fabidn Gyongyi
Methodology of Teaching Grammar
Kotelezéen valaszthato
targyak irodalomtudomanybdl
Regionalis és kisebbségi irodalmak L .
&l CODSCEl | 3 IKI Dr. Ladanyi Istvan
Regional and Minority Literature
A magyar €s europai lira hatastorténeti
vetiiletben L
) . 3 IKI Dr. Szavai Dorottya
Hungarian and European Lyric in
View of Influence-History
A magyar €s europai regény
hatastorténeti vetiiletben . .
. . 3 IKI Dr. Ladanyi Istvan
Hungarian and European Prose in
View of Influence-History
1. félév 22 Kkredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tants C it Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
antargy neve ourse title Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Mitosz, folklér, irodalom | M!h: Folklore, VETKMIB322M 2 2 E IKI
Literature
Klasszikus magyar irodalom C.lassical Hungarian VETKMIB223K 5 3 B IKI
I\VA Literature IV.
Miiértelmezések a XX. Interpretations in 20th
Py . Century and ,
szazadi és a kortars magyar . 2 2 E IKI
. X Contemporal Hungarian
irodalombol .
Literature
Irodalomelmélet Literary Theory VETKMIB112E 1 2 K IKI
Akép és a 576 mitvészete ;ﬁfrj” of Picture and | g nivia3K 2 3 £ GFI
Finnugor nyelv Finno-Ugric Language 1 2 F MANYI
Nyelvhelyesség sz. Linguistic Accuracy 2 3 F MANYI
s Description of the
A magyar nyelv leirasa Hungarian Language 2 3 F MANYI
Szabadon valaszthato targy | Elective course 2
Irodalomtanitasi The Methodology of
szakmodszertan 1. Teaching Literature VETKMIT1221 21 IKI
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N}felvtantanltas The Methodolog} of VETKMNT122N 2] MANYI
modszertana Teaching Grammar
Elvarhato félévi kredit Expected credits 22
2. félév 8 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Irodalom és film Literature and Movie VETKMIM422F 2 2 E IKI
Etimologia, szotorténet Etymology 1 2 F MANYI
Jelentéstan Semantics VETKAYB212J 1 2 K MANYI
Nyelvemlékek Literary Remains of VETKMNB222N 1 2 F MANYI
Language
Irodalomtanitasi The Methodology of -
szakmodszertan I1. Teaching Literature 1. VETKMIT2221 2 [2] E IKI
Egyéni kétnyelviiség Individual Bilingualism | VETKAYT122P 2 [2] F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 8
3. félév 16 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit | kérés kédja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits | Require- Dept. Prerequisite
E (Sz |L ment code
Miivészettorténet History os Arts 2 4 E FTAI
Kotelez6en valaszthatd Compulsory elective 3
targy irodalomtudomanybol | course — literary studies
Sz6vegtani gyakorlat Text Linguistics VETKMN3122B 1 2 F MANYI
Retorika Rhetoric 2 3 F MANYI
Stilisztika Stylistics VETKMN3221C 1 2 F MANYI
Szabadon vélaszthat6 targy | Elective course 2
Elvarhato félévi kredit Expected credits 16
4. félév 4 kredit szakdolgozat
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tants C fitl Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
antargy neve ourse title Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
ISzakdolgozatl szemindrium | o, oo T 2 4 B
Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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5. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantdrey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code

ISIzakdolgozatl SZCMINAIium | oy oo I 5 4 B

Zarovizsga Final Exam VETKMATZAR 0

Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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IV. Ko6zépiskolai magyartanar képzés

Magyar nyelv és irodalom BA oklevéllel (vagy magyar minorral)
a képzésbe belépd hallgatok szamara

4+2 feélév — 80 kredit

Szakmai torzsanyag 76

1. Irodalomtudomany 36

Mitosz, folklor, irodalom . .
Myth, Folklore, Literature VETKMIB322M 2 IKI Dr. Horvath Géza
Klasszikus magyar irodalom IV. . .
Classical Hungarian Literature IV, VETKMIB223K 3 IKI Dr. Kovacs Gébor
Miértelmezések a XX. sz4zadi és a

kortars magyar irodalombol L .
Interpretations in 20th Century and 2 IKI Dr. Ladényi Istvin
Contemporal Hungarian Literature

Irgdalom és film . VETKMIMA422F 5 K Dp Balcsik-Tamas
Literature and Movie Kinga
frodalomelmélet VETKMIBI112E 2 | IKI Dr. Kovécs Gébor
Literary Theory

Mivészettorténet s Ta
History of Arts 4 FTAI Dr. Géczi Janos

A kép és a sz6 miivészete . -
The Art of Picture and Word VETKMIM223K 3 GFI Dr. Kocziszky Eva
Kotelez6en valaszthatd targy

irodalombol 18

Compulsory elective course — literary

studies

2. Nyelvészet 36

A %
elentestan 2 Dr. H. Téth Tibor
Semantics
Nyelv—tarsadalom—kultura . .
Language—Society—Culture 3 Dr. H. Toth Tibor
A magyar nyelv leirasa . .

. . Dr.Vigh-Szabo
Description of the Hungarian 3 Melinda
Language
Nyelvhelyesség 3 Dr. H. Téth Tibor
Linguistic Accuracy
Retorika 3 Dr. H. Téth Tibor
Rhetoric
Meédianyelvészet, elektronikus
kommunikécio . .
Media language, electronic 3 Dr. H. Toth Tibor
communication
Finnugor nyelv* 5 Dr.Vigh-Szabo
Finno-Ugric Language Melinda
Szovegtam.gyakorlat 2 Dr. H. Téth Tibor
Text Linguistics
Stilisztika* 5 Dr.Vigh-Szabo
Stylistics Melinda
Nyelvemlékek* . .
Literary Remains of Language 2 Dr. Pelczéder Katalin
Etimolégia, sz6torténet 2 Dr. Pelczéder Katalin

Etymology
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Kételezoen valaszthato targyak
nyelvtudomanybol
Compulsory elective courses —
linguistics

Szabadon valaszthato targyvak

Szakdolgozati szeminarium I-II.

Ossz.: 8

Szakmodszertan

Irodalomtanitasi szakmodszertan 1.
The Methodology of Teaching
Literature 1.

VETKMIT1221

Vondervisztné Kapor

2 IKI Agnes

Irodalomtanitasi szakmodszertan 11.
The Methodology of Teaching
Literature 11.

VETKMIT2221

Vondervisztné Kapor

2 KL | Aones

Egyéni kétnyelviiség
Individual bilingualism

VETKAYTI122P

2 MANYT | Dr. Navracsics Judit

Nyelvtantanitds modszertana
Methodology of Teaching Grammar

VETKMNT122N

2 MANYT | Dr. Fabian Gyongyi

Kotelezoen valaszthato

targyak
irodalomtudomanybol

Regionalis és kisebbségi irodalmak
Regional and Minority Literature

3 IKI Dr. Ladanyi Istvan

A magyar és eurdpai lira hatastorténeti
vetiiletben

Hungarian and European Lyric in
View of Influence-History

3 IKI Dr. Szavai Dorottya

A magyar és eurdpai regény
hatéastorténeti vetiiletben
Hungarian and European Prose in
View of Influence-History

3 IKI Dr. Ladanyi Istvan

Kultaraelmélet
Theory of Culture

4 IKI | Dr. Kovacs Arpad

Prézapoétika
Poetics of Prose

4 IKI Dr. Horvath Géza

Lirapoétika
Poetics of the Lyric

4 IKI Dr. Szavai Dorottya

Szoveg és interpretacio
Text and Interpretation

4 IKI Dr. Horvath Géza

Kotelezoen valaszthato
targyak nyelvtudomanybdl

Bevezetés a névtudomanyba
Introduction to Onomastics

VETKMNBI113B

3 MANYT | Dr. Pelczéder Katalin

Nyelvi divathullamok az ezredfordulon
Linguistic Trends on the Turn of the
Millenary

3 MANYTI | Dr. H. Téth Tibor

Magyar torténeti dialektologia és
szociolingvisztika szem.
Hungarian Historical Dialectology
and Sociolinguistics

VETKMNM223D

3 MANYTI | Dr. H. Téth Tibor

51/58




MAGYARTANAR OSZTATLAN TANARI SZAK TANTERVE

A nyelvtorténet forrasai: magyar
kodexek

Historical Linguistic Records:
Hungarian codexes

Névelmélet

3 MANYT | Dr. Pelczéder Katalin

. VETKMNM213N 2 MANYT | Dr. Pelczéder Katalin
Onomastics
Helyesiras-torténet . .
History of Hungarian Orthography VETKMNBI22H 2 MANYT | Dr. H. Téth Tibor
Szemelylscg & nyelvhaszndlat VETKMNB222H 2 | MANYI | Dr. H. Téth Tibor
Personality and Language Use
Szovegtan, stilisztika, kommunikdcio | ypppey v 228 2 | MANYI | Dr. H. Téth Tibor

Discourse, Stylistics, Communication

1. félév 25 kredit

Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmény
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Mitosz, folklr, irodalom | M. Folklore, VETKMIB322M 2 2 E IKI
Literature
Klasszikus magyar irodalom C.lassical Hungarian VETKMIB223K 5 3 B IKI
Iv. Literature 1V.
Miiértelmezések a XX. Z’;ZZ ret;lltql[zlms in 20th .
szazadi és a kortars magyar v . 2 2 E IKI
. X Contemporal Hungarian
irodalombol .
Literature
Irodalomelmélet Literary Theory VETKMIB112E 1 2 K IKI
Akép és a 576 mitvészete ;h:r:}” of Pieture and | g\ V23K 2 3 £ GFI
Nyelvhelyesség sz. Linguistic Accuracy 2 3 F MANYI
s Description of the
A magyar nyelv leirdsa Hungarian Language 2 3 F MANYI
Etimologia, szotorténet Etymology 1 2 F MANYI
Nyelv—tarsadalom—kultira Language-Society~ 2 3 K MANYI
Culture
. Literary Remains of
Nyelvemlékek VETKMNB222N 1 2 F MANYI
Language
Elvarhato félévi kredit Expected credits 25
2. félév 18 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmény
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
Irodalom és film Literature and Movie VETKMIM422F 2 2 E IKI
Kotelez6en vélaszthatd 7
targy irodalomtudomanybol
Sz6vegtani gyakorlat Text Linguistics VETKMN3122B 1 2 F MANYI
Retorika Rhetoric 2 3 F MANYI
Jelentéstan Semantics VETKAYB212J 1 2 K MANYI
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Finnugor nyelv Finno-Ugric Language 1 2 F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 18
3. félév 16 kredit
Oraszam Szamon- Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit | kérés kédja Elétanulméany
gy u Course code (hour/week Credits | Require- Dept. Prerequisite
E (Sz |L ment code
Miivészettorténet History os Arts 2 4 E FTAI
Kotelezden valaszthatd Compulsory elective 5
targy irodalomtudomanybol | course — literary studies
Stilisztika Stylistics VETKMN3221C 1 2 F MANYI
1 . Media language,
Medlanyelveszet, .. .. | electronic 2 3 F MANYI
elektronikus kommunikacio Co
communication
Kotelez6en vélaszthatd Compulsory elective 2
targy nyelvtudomanybdl course — linguistics
Irodalomtanitasi The Methodology of
szakmodszertan 1. Teaching Literature VETRMIT1221 [2] IKI
N}felvtantamtas The M.ethodology of VETKMNT122N 2] MANYI
modszertana Teaching Grammar
Elvarhato félévi kredit Expected credits 16
4. félév 17 kredit
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmany
8y Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E | Sz| L ment code
Kotelezéen valaszthatd Compulsory elective 6
targy irodalomtudomanybol | course — literary studies
Kotelez6en vélaszthatd Compulsory elective 7
targy nyelvtudomanybol course — linguistics
Szabadon vélaszthato targy | Elective course 4
Irodalomtanitasi The Methodology of -
szakmodszertan I1. Teaching Literature 1. VETRMIT2221 2 [2] E IKI
Egyéni kétnyelviiség Individual Bilingualism | VETKAYT122P 2 [2] F MANYI
Elvarhato félévi kredit Expected credits 17
5. félév 4 kredit szakdolgozat
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code
ISzakdolgozatl szemindrium | o oG T 2 4 )
Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4
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6. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantdrey neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elgtanulmany
gy Course code (hour/week Credits Require- Dept. Prerequisite
E |Sz| L ment code

ISIzakdolgozatl SZCMINAIium | oy oo I 5 4 B

Zarovizsga Final Exam VETKMATZAR 0

Elvarhato félévi kredit Expected credits 2 4

54/58




MAGYARTANAR OSZTATLAN TANARI SZAK TANTERVE

TANTERVI JAVITASOK KOVETESE

2013. 06. 04.

A tantervellendrzési jegyz6konyv szama, keletkezésének datuma,
kiallitoja:
MFTK-KT-2013.05.30/TK-MA-OT

A javitas datuma és a javité neve:

2013. 06. 04.

2013. 05. 31. dr. Kovacs Gabor
Balint Ardienn Irodalom- és Kultiratudomanyi Intézet
Javitandok listaja Javitasok listaja

A képzés célja, képzési id0 félévekben, a megszerezendd kreditek
szama (nem 100+10 és nem 130+10, hanem 100 és 130), képzés
formdja, szakképzetség, ezeknek a részeknek az altalanos pedagdgiai
rendelkezésekben kell szerepelni az egész osztatlan képzésre
vonatkozodan és ott szerepel is. Itt nincs sziikség erre.

Az 1. oldalon torlésre keriilt a +10
kreditek jeldlése mind a magyar mind
az angol szovegben

21. oldalon az abszolutérium és a zarovizsgara bocsatas feltétele nem
helyes, de ez az altalanos tanari részen tisztdzva van, itt nem kell. A
nyelvvizsga kovetelmény is az altalanos részben le van irva.

A 21. oldalon az abszolutérium és a
zardvizsgara bocsatas feltételei tordlve.
Marad a zardvizsga leirasa. (Ugyanez a
torlés az angol nyelvii szovegben)

A nyelvvizsgakdvetelmény is tordlve a
24-25. oldalrol.

29. oldalon a 9. és 10. félév esetén nincs Osszesitett kredit érték és a 34.
oldalon a 12. félévnél sem

Az Osszesitett kreditértékek potolva a
28. és a 33. oldalon (+ tordlve az
,0sszefliggd egyéni iskolai gyakorlat”
tételek)

Nem értelmezhetéek a zardjelben 1€v0 targyak

A zéarojelben 1év0 targyak torlése

A képzés szerkezete fejezetben a KKK szerinti bontds szerepel,
azonban a tantervben, tablazatos formaban fel kell tlintetni a jelenleg
megvalosult magyar osztatlan tanari képzés szerkezetét, hogy itt a
Pannon Egyetem, mi hdny kredit a képzésen beliil

A tablazatos anyag elkészitve a 2.
oldalon; minden kreditérték pontositva
a 2—7. oldalon

A szakmoddszertan kredit értéke szakteriiletenként 8-8 kredit, igy az
nem lehet 8+2 kredit

Javitva a 10. oldalon

10. oldalon az Onalld képzési szakasz kozépiskolai magyartanari
szakon rész esetén, nem jo a kredit felbontdas. A KKK alapjan a
Nyelvtudomany és Irodalomtudomany kredit értékei 16-20 kozottinek
kell lenni egyenként, igy nem lehet 24 és 21.

A hiba a tantervben mindenhol javitva.
A kozépiskolai magyartanari szaknal az
6nallo képzési szakaszon: nyelv — 17
kredit, irodalom — 17 kredit, kotelezéen
valaszthatd — 11 kredit (6ssz: 45 kr.)

Az altalanos iskolai tanar esetén szakteriiletenként 100 kredit kell,
azonban itt 99 kredit szerepel

Kreditek egyeztetése és Ujra atfésiilése
utan a kreditszam atszamolva: megvan
a 100 kredit

A kozépiskolai tanar esetén a szakterdileti targyak 0ssz kredit értékének
130-nak kell lenni, azonban a tanterven 127 szerepel

Kreditek egyeztetése €s ujra atfésiilése
utan a kreditszdm atszamolva: megvan
a 130 kredit

A szakmoddszertan targyakbol csak kettd van 2x2 kreditért és ebbdl 8
kreditnek kell lenni és a kredit nem ide szamolodik, hanem az altalanos
tanari részbe.

A modelltantervben a szakmodszertani
orék kreditjei zarojelbe keriiltek és nem
lettek beszamolva a féléves Osszértékbe

Nyomdai hiba a 28. oldalon. Jelentéstan helyes kodja: VETKAYB212]

Hiba javitva (B betii beillesztve)

2013. 03. 10.

A tantervellendrzési jegyzokonyv szama, keletkezésének datuma,
kiallitoja:
MFTK-KT-2014.03.03./TK-MA-OT
2014. 03. 07.
Balint Ardienn

A javitas datuma és a javité neve:

2014. 03. 10.
dr. Kovacs Gabor
Irodalom- és Kultaratudomanyi Intézet

Javitandok listaja irodalomtudomanybdl

Javitasok listaja
irodalomtudoméanybdl

A cimlapon a datum frissitendd

A datum frissitve
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Irodalomelmélet kovetelménye nem E, hanem K ez szerepel az Intézet
altal kiildott listaban is és a Magyar alapszakos tantervben is

Javitas (az Irodalomelmélet II. targyak
esetében) végrehajtva az egész
modelltantervben

A Klasszikus magyar irodalom IV. targy a kozépiskolai tanarok 6.
félévében szerepel, de az altalanos iskolai tanar tantervében nem.
Mivel az els6 6 félév egységes mind két tanari szak esetén, ezért ez igy
nem jo. A Neptun rendszerben sem lehet igy bedllitani, mivel a
hallgatdk egy tanterven vannak a 7. félévig. Ezt a targyat at kell rakni
masik félévre.

A Klasszikus magyar irodalom IV targy
athelyzve a kozépiskolai tanarok
modelltantervében a 6. feélévrdl a 7.
felévre. Az athelyezéssel kapcsolatos
féléves Oraszam- és kreditszdm-
moddsitas végrehajtva.

2013. 03. 10.

A tantervellendrzési jegyz6konyv szama, keletkezésének datuma,
kiallitoja:
MFTK-KT-2014.03.03./TK-MA-OT
2014. 03. 07.
Balint Ardienn

A javitas datuma és a javité neve:

2014.03. 11.

dr. Hari Gyula
Magyar és Alkalmazott
Nyelvtudomanyi Intézet

Javitandok listaja nyelvtudomanybél

Javitasok listaja nyelvtudomanybol

Mondattan: egyszerti mondat gyak. helyes kodja: VETKMNB123M
Bevezetés a nyelvtdrténetbe helyes kodja: VETKMNB211B

A kédok javitva

A targyak szamonkérési modjai nagyon sok esetben nem lettek
kijavitva a TVSZ szabalyanak megfeleléen, ezt kérnénk atirni az
alabbiak alapjan Evkozi jegy, Folyamatos szamonkérés, Vizsga,
Kollokvium.

A szamonkérési modok javitva

2015. 02. 25.

A tantervellendrzési jegyz6konyv szama, keletkezésének datuma,
kiallitoja:

A javitas datuma és a javité neve:

2015. 02. 25.
dr. Kovacs Gatibor
Irodalom- és Kultiratudomanyi Intézet

Javitandok listaja irodalomtudomanybél

Javitasok listaja
irodalomtudomanybél

A Vilagirodalom  XVII-XIX. szazadban —  szeminarium
(VETKMIB123V) Aathelyezése a 4. félévrol az 5. félévre az
altalanosiskolai és a kozépiskolai tanarképzésben egyarant

Az atvezetés kivitelezve

A Vilagirodalom XVII-XIX. szazadban — eléadas (VETKMIB114V)
athelyezése az 5. félévrél a 4. félévre az altalanosiskolai és a
kozépiskolai tanarképzésben egyarant

Az atvezetés kivitelezve

2016. 03. 22.

A tantervellendrzési jegyzokonyv szama, keletkezésének datuma,
kiallitoja:
MFTK-KT-2016.03.11/TK-MA-TON
(Gacser Vera)

A javitas datuma és a javité neve:

2016. 03. 22.
dr. Kovacs Gatibor
Irodalom- és Kultaratudomanyi Intézet

Javitandok listaja irodalomtudomanybdl

Javitasok listaja
irodalomtudoméanybdl

A cimoldalon kérjiik javitani a tanterv, illetve a tantervi modositas
datumat!

Modositas kivitelezve

A valtozaskezelob6l kimaradt az ajanlott szabadon valaszthato
targyaknal A gorog €és romai irodalom vazlata targy torlése, illetve a
Biblia és irodalom, valamint a Verstan ¢és retorika targyak bekeriilése.

Modositas kivitelezve
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A tantervi valtoztatds a Neptun rendszerbe az alabbiak szerint
rogzithetd...

Minden uj targyhoz kapcsolodo uj kod
bevezetve a modelltanterv egészében

A tantervben vannak olyan targyak, melyeknél mégdr Szitar Katalin
szerepel, mint targyfelelés. Ezeknél a targyaknal 0j targyfelelGst
kellene megjeldlni

Az intézetvezetd kérésre Szitar Katalin
neve egyeldre maradjon a
modelltantervben addig, ameddig meg
nem talaljuk azt a teljes allasu oktatot,
akit feleldsként be lehet irni helyette

A 4. félévnél a kreditek Osszege: 12 (14 helyett)

Mobdositas kivitlezve

Az 5. félévnél az draszamok Osszege: 10 (9 helyett).

Moébdositas kivitlezve
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